tima i bolnicama.

dobrovoljac

bi se posvetio poeziji i

Arograd; Be¢ { Berlin i Rim; |
erad i Pariz i London; i svi zajedno 1

POVODOM PEDESETOGODISNJICE
MLADE BOSNE
I SARAJEVSKOG ATENTATA
| N R R T D T

ao da ga je pratila neka zla 1ob,
KknjiZevni narastaj Mlade Bosne
nije stigao da potvrdi svoje pra-
ve stvaralatke sposobnosti. Rat, ¢iji
su pocletak navestili hici sarajevskih

K

4

‘atentatora, razbio je poKret predratne

jugoslovenske omladine, u Kome je
Mlada Bosna bila najnapredniji i naj-
dinamiéniji deo. Razdvojeni, rasuti po
svetu, zatoteni u tamnicama i logori-
ma, izgubljeni u tudini, gde su zivel
teskim Zivotom siromasne emigracije,
pripadnici Mlade Bosne nestajali su u

‘metefu rata jedan za drugim, umirué:

na ratiStima i gubilistima, po kazama-
| Desetkovan i uni-
gten, revolucionarni omladinSKi nara-

§taj ugasio se u ratnome vihoru; u gos

dinama u Kojima sreénije generacije
tek polinju da stvaraju, mmnogi pgisci

Mlade Bosne zauvek su se oprostili od

Enjizevnosti i zivota. Dvadesetogodis-
nji pesnik Dragutin Mras pao je xao
1915. godine kod Tekije,
izreSetan Komadiéima nemackog Irap-
nela. Dvadesetéetvorogodisnji prevo-
dilac i publicista Danilo Ili¢ obeSea je
pocéetkom 1915. godine u sarajevsKom
garnizonskom zatvoru kao neposiednl
organizator sarajevskog atentata. Dva-
desetéetvorogodisnji  pesnik | Krividar

Milog Vidakovié umro je 1915. godine

¥ao izbeglica u Velesu. Nakon povia=-

. ¢éenja Kroz Albaniju i neredovnog sko-

lovanja u Francuskoj, mladome pesni-
Eu i prevodiocu Dragutinu Radulovi-
éu izgubio se svaki trag otKako je
ujesen 1919. godine napustio univerzi-
tet. u Klermon-Feranu otiSavsi nezna-
no kuda. Jove Varagi¢ Koji je bio na=-
pustio pravne studije u Zagrebu da
zurnalistici,
poginug je megde u Rumuniji 1916.
godine kao nepouzdan i politigki sum-
njlv austrijski rezervni oficir, prisiino
mobilisan iz logora u Aradu, gde je
bio zatoten posle sarajevskog atentata
Dvadesetsedmogodisnji Kriticar i pu-
blicista Vladimir Gacinovi¢é umro jJe
iznenadno 1917. godine u Friburgu, U
Svajcarskoj, pod tajanstvenim oKolno-
stima i nerasvetlijenom sumnjom tro-
venja. Syve te prerane smrti, Kao i
gorke sudbine pojedinih preZivelih
pripadnika revolucionarnog omladin-
skog pokreta, od kojih su neki najho-
iie godine Zivota proveli pomracena
uma (Vladimir Cerina, Drago Radovic)
ili u neuroti¢nim iskusSeni¢kim zano-

|

relistavam, u Muzeju grada Sa=-
P rajeva, materijal Koji se odnos: na

istorijski podvig Mlade Bosne, ve-
zan za datum 28. juna 1914. god:.ne-
Iz ovoga muzejskog odeljenja pruza se
jedinstven pogled na ogranke Trebe-
viéa, zarasle u gusto zelenilo mlade su-
me; danas pod jednom blestavom sve-
tloséu koja je toliko mirna i nepomic=
na da izgleda vec¢ita. Ovde, u ovom 0=
Jdeljenju, medutim, vlada ona melan=
holi¢na muzejska polutama Koja iza-
21va asocijacije na prolaznost svega na
svetu, i onoga &to je bilo najuskovitla-
nije i najburnije u istoriji ¢ovecansivd.
Po svima ovim stvarima talozi se, dan
za danom sve vige, neizbeZna patna
vremena. |

A kakav je to materijal i sta sve
nema u ovim brdima hartije, vec o-
krzane { pozutele na svojim ivicama!
S_{YT ovi spisi razne vrste i prirode go-
vore o jednom mladom jugoslovenskom
naraétaju koji je jednim jedinim &vO-
iim gestom izazvao nezapamcenu za-
bunu | pometnju u celom ftadasnjem
EVEtju..

Ima ovde sudskih akata, preslusa-
nja optuzenih i presluganja svedoka —
cele povorke savesti jednog vremena.
Tu su poverljivi policijski izvestaji I
dostave; vojne informacije o velikm
austromadarskim manevrima na -8
padnoj granici Srbije; tu Je poslednja
zapovest voijsei pisana ru¥om jl;:dnog
carskog prestolonaslednika Koji ce u-
skoro biti mrtav. Ima tu listova svih
naroda, more zasebnih izdanja sa sen-
sacionalnim vestima o tragi¢nim dOga-
dajima u Sarajevu. Tu su uzbudljivl
telegrami izmedu zainteresovanih dr-

yava: Be¢ i Beograd; Beoggrad t Pe-
Petro-~

medusobno u jednom nesmirljivom ko-
vitlacu — mnogoglasna i mnogo-bucna
uvertira u prvi svetski rat.

A povod svemu tome: jedan jedini,
21li sudbonosan bljesak na Krajnjem ju
zu drevne, cesarsko-Kraljevske [ apO-
stolske Dvoine monarhije, Krvav uro-
test malog i porobljenog Jugosloven=
skog ¢Coveka protfiv sveunisfavajuceg

-prodavali Kao mrtvu

sima pojatanim boleséu, hroniénim
alkoholizmom i bedom (Tin Ujevic)
cesto bez ikakvih ¢vrS¢ih veza sa
otadzbinom za XKoju su se nekada
strasno angazovali i Giju su slobodu
isticali kao vrhovni princip svoga Ziv-
ijenja (Dimitrije Mitrinovic) rastavilé
<11 i razbile knjiZevni marastaj Mlade
Bosne. Iako su neki pripadnici Miade
Bosne i kasnije nastavili da pisu (Bo-
rivoje Jevti¢, Pero Slijepevic, Milﬁif.
Puri¢, Jovan Palavestra), ostvaru‘uc:
nejednake vrednosti &iji su vrhuanci
priznati kao najsnazniji izrazi celos
zupne nage literarne imaginacije i Kao
najznacajniji doprinosi nase stvaralaé-
~e misli modernoj knjizevnosti c¢ita-
voga sveta (Ivo Andric), knjizevni po=-
tret Mlade Bosne kao celina ugasio
se u trenutku Kkada je, kre-
cuéi se linijom neprekidnog

i

medutim, upravo preko XknjiZevnosti
najneposrednije i nasistematiénije de-
lovala na budenje nacionalne svest |1
podizanje obespravljenih masa, usme-
ravajuéi omladinske snage u pravel
oslobodiladke akcije, bunta i revolta.
U toj ideoloskoj pripremi duhova, u
raspirivanju i razvijanju borbenog,
revolrecionarnog raspolozenja  medu
hosanskohercegovackom omladinom u
periodu od aneksije (1908) do rocelka
prvog svetskog rata (1914), bila je. u
stvari, sadrzana osnovna aktivnost
Mlade Bosne. Budu¢i da mlada Bosna
nije bila mikakva organizacija sa utvr-
denim programom rada i uhodanim
mehanizmom rukovodenja, veé pokiet
povezan iskljugivo ideolofki. zajed-
n'¢kim duhom i raspoloZenjem, niie
tesko razumeti koliko je i Sta
je za mjenu mobilizatorsku, re

uspona i silovitog razvitka, Predrag volucionarnu delatnost medu
doSap do pune sivaralacke omladinom znacio uporniiplo
snage, koja je, tragitnim sti- Palavestra donosni ideoloSki rad, vrSen
cajem okolnosti, bila prese- svim sredstvima i na sve na-
¢Cena i ugusena, ¢ine, velikim delom upravo

Posmatrana i ocenjivana prevas- duboko angaZovane knjizevne recl. Bez

nodno politicki, i to, veoma cesto, na=
rotito u periodu izmedu dva rata, pez
govoljno istorijske odgovornosti, je-
dnostrano i neobjektivno, Mlada Bo-
sna je ostala pred istorijom gotovo
sasvim ligena svoga SiroKo razgrana-
toe kulturnog i KnjiZevnog rada, koj:
je, kao odredeni vid ideoloske pripre-
me revolucionarne omladinske akecije,
prethodio atentatu i bio sasvim rav-
nopravno sredstvo politicke borbe
protiv austrougarske vlasti i habzbur=
ke ,civilizatorske*
Hercegovin'. Nemaju¢i ni vremens nl
uslova da ispolji i iskaze sve svoje ne=
sumnjive stvaralat¢ke snage, raspeta
protivredénostima -svoga duhovnoga raz
vitka i svoje idejne mneodredenosti
podloZzena razlicitim uticajima i puna,
nepretiséenih stavova 1 raspoloZenja,
nagrizena psihologijom svoga doba,
Jektirom ¢&itanom bez narocitoga reda
i sistema i, povrh Ssyvega, zanesena
strasnom romantikom neprevrele mla-
dosti, iskreno otvorene prema svemu
gto joj je izgledalo veliko i znagajno
i novo, uvek u dilemama i iskusenji-
ma, koje je pokuSavala da previada

spremno zZrtvujuéi poneki deo sebe,
svoji snova, ambicija, sklonosti 1
litnih  afiniteta, Mlada DBosan je
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poznavanja i sagledavanja svih vidova
te ideoloske pripreme ne moZe se nl
shvatiti ni dijalekti¢ki objasniti isto-
rijski, polititki, drustveni i intelektu-
alni kompleks Mlade Bosne. FPrava
ocena sarajevsokg atentata, kKao naj-
najborpen jeg
e-na revolucionaren akcije Mlade
Bosne, moze da se da samo ako
se dovedu u vezu i u celini, kao ne~
razludivo jedinstvo, sagledaju svi vi-
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covi delatnosti revolucionarnog nara-
Staja ‘Mlade Bosne, bez cCijeg upornog
vaspitnog, ideoloskog {1 agitatorskog
vrada i strasno angaZovane Kknjizevne
re¢i, nadahnute idealom borbe, Zrtvo-
vania i slobode, Principov atentat ne
bi mogao da bude herojski idzraz i
nejne-osrednije ozivotvorenje buntov-
nog slobodarskog duha i raspolozenja
¢itave predratne omladine nego bi ostao
stihijski, neosmisljen i idejno nemoti-
visan aKt grupice nezadovoljniga.
Knjizevnost Mlade Bosne, koja je, knao
niukoliko inferioran 1 sporedan ideo-
loiki vid njene akKtivnosti, punih pe-
deset godina bila zanemarena pred
njenom prakticnom, politickom deijat-
nodéu, mije, dakle, bilga jedino ‘zraz
revolucionarnih j patriotskih oseé¢anja
miade bosanskohercegovacke
gencije uoti prvog svetsKog rata; ona
je¢ bila sistematski megovanag moralno-
politicka priprema za ona wvelika he-
rojska dela Koja su toj zanesenoj,
iskrenoj | destitoj generac’ji pesnika
1 sanjara otvorila vrata istorije i veg-
riosti.

Raznovrstan i bogat knjiZzevn’ rad
Mlade Bosne, naroCito u oblasti kri-
t:Ke | publicistike, bio je, u vel koj
meri, 1 ‘skren stvaralacki napor jedne
generacije mladih intelektualaca Roii
su vise i bolje od svojih prethodn:ka
csetali Kretamja i strujanja u tada$-
njoj umetnosti i u mnogim prilikama
zauzimali progresivniji i tolerantm:j:
stav od vecine KritiCara onoga vreme-

inteii-

na, Zavisno od liénih Sposobnosti . sub
Nastavak na 5. strani

LIKOVNE PRILOGE U OVOM BROJU IZRADIC BRANKO OMEIKUS

patine vremena

Rukopis iz knjizevne zaostavstine

warvarizma jedne, toboz, ,kulturtre-

gerske* civilizacije.

Uznemireno prelistavaﬁl ove drama-
t tne spise iz Kojih se veé, nazire ra-
danje jednog novog reda’ i poretka
drustvenih stvari od svetskoistorijskog
znacaja. I jedne nove socijalne etiXe
koja ce stare tablice Zivota zameniti
novim jedne opite praviérosti i jedin-
stvenog nedeljivog mira u Svefu
medu marodima. :

Bruje oko mene glasovi porobljenih
koje su veliki Kolonijalni eKsploatatori
robu uz medu-
sobna pijatna cenkanja. Bruje glasovi
ogoréen;h protesta Koji su carske sud-
ske dvorane sa dostojanstvenim sudi-
‘ama u ljubi€astim mundirima zlatom
opervazenim pretvarali u Svetske tri-
bine, a izmucene optuZenike u siro-
tinjskim traljama u vatrene tuzioce
jednog nepravitnog velikosvetskog
drustvenog sistema. Bruje glasovi onin
koji su, bez straha, od smrti, pod vesa-
!ima Klicali slobodi.

Ovde su tomovi knjiga Koje licemer-
no optuzuju i Knjiga Koje strasno bra-
ne. Ima tu Knjiga hladnih | Bnjiga pro-
racunatih, U njima je sve dvosmisle-
no: od diplomatske dokumentacije Ko-
ju pravda jednu ve¢ propalu stvac do
istorijskih falsifikata punih lazi i ob-
mana. A ima Kknjiga vrelih Koje se, sa
‘ednom divnom, demostensKom regi-
togéu, bore za istinoljubivost i pravdo-

ijubivost svoga tragiCnog naraStaja.
!

U knjigama hladnim sve je hladno,
a najhladnija je mrznja. Stara, ¢esar-
sko-kraljevska birokratija, razvlasce-
ne jednom zauvek, nikako da shvati
da je svaki Covek na svetu jednaka
dragocenost i da je jedan ogroman
creyvolucionaran istorijski proces do-
kontao vreme povlasé¢enih i manje po-
viaséenih i1 mepovlaScéenih., Sve je tu
suprotno onome S$to zastupaju i brane
knjige vrele i vremensKim zbivanjuma
osvestane. Izvesne stvari drustveno o-
krenute unazad i tvrdoglavo uporne
11 svojoj uzaludnoj borbi za ve€ito po-

stojanje imaju, odista, svoju nemerlji~

vu ironiju. |

Posle, preniska. Prepiska mmoénih,
samouverena i nadmena, puna titula car
<kih i papskih i grofovskih i baronskin
i plemickih, I prepiska porobljenih,
prepiska narodski prosta i jednostav-

na, prepiska na smrt osudenih. iz tam- .
nica, iz Zicom ogradenih logora, iz pr-

l‘avih baraka, iz internacija pegav-
gem zarazZenih, prepiska iz Zivih gro-
bhova, prepiska do suza dirljiva i veli-
canstvena u svojoj tragiénosti.
Najzad, fotografije. Mozda uverlji-
vije i ubedljivije od svega pisanog !
od gvega Stampanog, Sama suprotnost
do suprotnosti, i suprotnost protiv su-
protnosti. Carski apartmani na Ilidzi po
red Sarajeva u stilu domace radinosti.
i zlatnim Krstovima ukragene Kapele
za sKrusene molbe svemocénih, i boga-
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te trpeze sa jelovnicima na stranim je-
zicima za civilne i crkvene velikoao-
stojnike i gradske gavane. A odmah
pored njih sirotinjska izba veclito ne-
mirnog ucitelja Danila Ilica u Kojoj je
Gavrilo Princip odspavao svoj posled-
nji grozniCavi san, pun usplahiranin

vizija; { zabaceni sobitak sa zardalim
zeleznim Kapcima u Krémi Branka Se-
miza u Kojoj su se mladi zaverenici
videli na oKupu poslednji put i opro-
stili za veCnost, I dva srebrna kata-
falka, u sarajevskom Konaku, sa mrt-
vim viso¢anstvima pod te§kom crnom
¢ohom, zasuta cvetem i vencuna, uz
ttedro plamsanje velikih vostanica. I
Principova celija, u Koju sunce n'kad
ne prodire, sa posteljom od istrulelih
aasaka, u tvrdavnom zatvoru dalekog
¢eSkog Terezina.

Pa likovi velikih i zna¢ajnin i zna-
menitih u tadasnjem svetu, likovi ca-
reva i kraljeva i velikih knezova i
n_advo;woda i vojvoda | generala i mi~
Eistara i diplomata u paradnim uni-
jormama 1 frakovima, sa nizov ma
sjajnih odli¢ja, nad koje se nadvija
:.::wnnduéma senka prolaznosti, I liko-
Vi r_r_lalil{ i peznacajnih revolucionara u
rolea:.skth odecama, sa brojkama be-
Z.I‘I}E!‘llh na grudima, ali Sa oreolom
vecénog trajanja. "

Pa bataljoni i bataljoni sitih 1 u-
gojenih austromadarskih armija koje
su tukli prezreni srbijanski ,opanda-
ri“ sa puskom o kanapi. Pa demoliva-
ne srpske radnje po celoj Bosni posle
atentata; povorke talaca po zeleznic-
Kim kolosecima koje je ubijao ko je
hteo kKao ptice u vazduhu; | svugde ve-
Sala i veSanja po ratnom pravu u op-
sednutom podruéju — jad i ¢emer zo-
ri od gorega. Da ova duga i Krvava
pesma nade najzad svoj pravitan za-
vrietak i svoj pun eti¢ki smisao u ra-
zvojnom procesu svetske istorije: zlo
radenje — gotovo sudenije..

Jedna velika pouka i jedna velika
titeha ovaj zbir raznovrsnih stvari i
pitanja i odgovora na sva ona Cude-
sna zbitija pre tetrdeset godina na Ko-

ja ve¢ pada mirna patina vremena,

se da sadrzi mnogo podataka

K t uelno st
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Nagrade ,,Fonda Vladimir
Nazor*

VEC PETU GODINU dodeljuje se
ugledna nagrada iz ,Fonda Vladi-
mira Nazora", Kkoja se dodeljuje
za najbolja . izvorna i reproduktivna
ostvarenja na podrudju knjizevnosti,
muzike, likovne, pozorisne i filmske
umetnosti., Dosadasnji popis umetnika
koji su dobili ovu nagradu sastavljen
je od imena umetnika sa najvecom
reputacijom i govori o veoma osStrom
kriterijumu komisija 1 odbora, o stu-
dijskom radu na proucavanju 1 pozna-
vanju dela onih umetnika koji ¢e biti
nagradeni. Otud nije ni malo c¢udno
sto u kulturnom 1 umetnickom Zzivotu
Hrvatske ova nagrada ima toliki odjek
i sto njeno dodeljivanje izaziva toli-
ki interes.

Ovogodisnje nagrade iz ,Fonda
Viladimira Nazora“ dodeljene su u okvi=
ru petnaestogodisnjice smrti pesnika i
borca Vladimira Nazora, tako da imaju
i izuzetan znacaj kao oduzenje uspo-
meni na pesnika. Dobitnici nagrade su:
za zivotno delo — operski pevac Josip
Krizaj i slikar Marin Tartalja, a go-
disnje nagrade — filmski reziser Bran-
ko Bauer, za film ,Licem u lice"“
dramski glumac Emil Kutijaro, za ulo-
gu Mendelja Krika u Babeljevoj dra-
mi ,,.Sumrak® izvedenoj na TV Zagreb
i za ulogu Joleta u Budakovo] ,Me=-
cavi“, i operski pevac¢ Vladimir Ruz-

dak.

'Y
Pa li je Atelje 212 docekao
svoga Godoa

BEOGRADSKA AVANGARDNA sce=
na Atelje 212 zavrsila je ovogodisnju
sezonu na veoma spektakularan macéin:
izvedena je predstava Beketovog Kko-
mada ,,Cekajuéi Godoa“ koja se na
repertoaru malazila punih osam godina.
Ujedno ova prilika je iskoriScena i za
oprostaj sa starom zgradom, pa su u
pauzi podeljene pozivnice svim gle-
daocima da ansambl posete u novom
zdanju i tom prilikom odaberu po dve
predstave sa repertoara koji zele da
besplatno vide.

Ceo dogadaj ima simboli¢no znace-
nje jer se njime obelezava konatna
afirmacija modernog teatarskog izraza
u nasem pozorisnom Zivotu. Zato i za-
dovoljstvo ma licima svih onih koji su
zajedno sa ovom predstavom prezivlja-
vali njene prve nastupe kod publike i
javnosti. U ono vreme mpostavljanje
Godoa izazivala je mmnogobrojne pole-
mike i otpore pa take entuzijasti koji
su se za njega zalagali nisu mogli da
naidu na podrsku ni na svojoj mati-
¢noj pozornici, koja je bila u Beograd-
skom dramskom pozoristu, a koje se
izdavalo za moderno, nekonvencional-
no i rastereeno predrasudama svake
vrste. |

Danas, kada se priblizava - stota
predstava — Godo nimalo mne izgleda
tako sablasno da bi plasio duhove. Te-
atar apsurda odavno se odomacio u
ovoj sredini kao potpuno wverificiran
scenski 1zraz pogodan za ‘tumacenje
problema koji obuzimaju savremenog
ép:veka. On takode nije marusio tradi-
cije naSeg teatra veé ih samo osvezio
novim impulsima bez kojih je nemogu-
ce pretendovati na savremenost i pot-
punu istinitost scene. NiSta manje nije
vazno da je Godo uspeo da dode do
svoje publike u raznim generacijama
pa nije mi ¢udo Sto je poslednja pred-

stava igrana u prepunoj dvorani ¢&iji

su Cak i ulazi bili zakrteni odusevlje-
nim entuzijastima. A ta publika, koja
predstavu prima sa oseéanjem je Godo
kojeg Je Atelje sasvim sigurno masao.

| (P. V.

Ne potpisujte prepisano!

- SA VELIKIM interesovanjem pro-
citali smo, u ,Ekspres-Politici“ od .
juna, zanimljiv ¢lanak P. Lukaca po-
svecen dvadesetoj godisnjici *saveznit~
kog iskrcavanja u Normandiji. Iakd je
mncgo Sto-8ta o tome veé poznato,
uvek je lepo protitati novu verziju.
Citajuci ovu, u ., Ekspresu“, ucinilo nam
upravo
objavljenih u minhenskoj reviji
»Quick® (broj od 7. juna 1964), da se

podudaraju cifre,” ocene, Citave reéeni-
ce, pa Cak cd refi do red¢i i Gitavi pa-
susi. Pazljivim poredeniem
u ,Ekspresu“ i ,,Quicku*

lekstova
utvrdili sme



Trosobni name$teni stanovi. Ciji- sta.
novi? Na sve strane ispiraju se usts
imenima i prezimenima — da Soveky
pamet stane. Nije valjda Serafim ng
njih mislio kad je napifao: ,Znam gde
bih te traZio. Ali, hisam natvan da tamg
idem.* 1li: ,Beograd majzad otkrive dq
ima svoje — podzemlje. Sa jednom
specifiénodcu. Ti su Visoko =~ naqg

zemljom.” % :
7ar se sme dopustiti da jedna py.

liava klubaska afera dobije razmere

uproséava &itav... em, optuzujuci
Sartra za ,neoterorizam“ u ime od-
brane ,eéminentnog dostojanstva kmnji-
zevnosti“, Konstatujuéi sve ovo, Simon
i sam kaZe: ,Ima izvesne veli¢ine u
ovoj optuzbi literature; to je udar ve-
tra koji raznosi slamu mnogih taSti-
na; to je narodito jedan od onih sta-
vova, henojskih ili mistiénih, racional=

- | 'no neodbranjivih, ali duhovno bogatih
?;&a Spom nepomirljivom pozivanju na

g~itat je apokrifan. Dufko Radovié
hCrtu retenicu nije napisao. Njegova
" je emisija za decu, a na ¢istu
‘detinju dusu moglo bi veoma nepeda-
goski delovati otkrice da u wvite§kim
igrama nije bad sve ¢&isto, viteski,
dZentlmenski i strogo amaterski, To
je stvar za odrasle, koji Ce spremmije
podneti saznanje da u nasem fudbalu
caruju lopovliuk i kabadahiluk.

Odrasli su, Stavise, vrlo zaintereso-

Kosta TIMOTIJEVIC

Na slovo,

NASTAVAXK
S 1. STRANE

-

da nisu identitni, ali da je van-svake
sumnje jedan sadinjen po drugome.
Jesu li u ,Ekspresu“ prepisivali ,Qu-
ick“, skracujuéi i premestajuc¢i pa-
suse — ili su u ,,Quicku* prepisivali
Skspres®, prosirujuéi tekst P. Luka-
¢a? Datumi navode na ovu drugu
pretpostavku, ali samo mneobavestene.
Revije kao 3to je ova minhenska Stamm-
paju se { Salju pretplatnicima mekoliko
dana pre datuma Kkoji mnose na na-
slovnoj strani. Ostaje, dakle, zakljuéak
da je ,Ekspresov“ tekst neSto prera-
den prepis ,Quickovog* teksta.

- Ako je to tatno, stvar je meprijatna.
U nas je uobicajeno da se negde (u
uvodu, ili na kraju) navede izvor ta-
kvog prevretog ¢lanka. To, doduSe, ne
postuju sve redakcije sasvim skrupulo-
zno, ali se vecina tog pravila drzi. Oni
koji ga se ne drze, obi¢no mne stave
nikakvu naznaku, Krajnje retko doga-
da se da prepisivac teksta stavi svoj
potpis., To P. Lukaé¢ svakako nije udi-
nio svesno i namerno, s plagijatorskim
namerama. Moguéno je c¢ak da se on
uopste’i nije potpisao, nego je to udi-
nio nef(,o u njegovoj redakciji, iz maj-
prijateliskijih pobuda: da popularie ko-
legu, Redakeiji kao kolektivu to ipa
nije smelo da promakne. Udinila ;;
svome Clanu loSu uslugu. Neobiéno je
vazno paziti na pravilo: ono Sto je
prepisano, ne sme biti potpisano.

Samar za 7.000 dinara

PRE NEKOLIKO DANA Prvi op-
§tinski sud grada Beograda doneo je
presudu ¢lanu ansambla beogradskog
baleta Cedomiru Dragi¢evicu po tu-
zbi Jovanke Bjegojevic. Kao §to je

poznato Dragicevi¢ je novembra me-

seca pro§le godine {fizi¢ki napao Jo-
vanku Bjegojevi¢c kada je ona odbila
da zajedno s njim u istoj delegaciji, o=
de na razgovor sa upravnikom pozo-
rita. Sud je ovaj napad okvalifiko-
vao kao uvredu i Dragitevica osudio
na 7.000 dinara uslovno,

Sasvim je sigurno da su sudovi ne=-
zavisni i da na njihove presude me tre
ba niko da utite. Ali, njihove presude
kao 1 svi pravni akti podlezu oceni
javnosti. Za fizicki napad na Jovanku
Bjegojevié Dragiéevi¢ "je osuden, - ali
nije i kaZnjen. Uvrede se ne mogu bri-
sati novéanim kazmama; fak' 1
pretpostavkom da su one visoke, Si=
gutno je da je ovakvom presudom Jo-
vanki Biegojevié data puna moralna
satisfakcija, ali isto tako pruzZena je i
¥ansa svakome gradaninu, pa i Cedi
Dragi¢eviéu, da istute svakoga ko mu
nije po ukusu. Potrebno je samo, ili da
rezervige 7.000, ili da posle tuce bude
miran godinu dana, na koliko je u-
slovna kazna izrec¢ena. (D. G.)

Pisci protiv Sartra

POD GORNJIM NASLOVOM fran-
cuski dnevnik ,Mond“ u svom nedelj-
nom izdanju od 17. juna objavljuje
¢lanak iz pera Pjer - Anri Simona, JKao
povod autoru ¢élanka posluzila je naj=-
novija knjiga Sartrovih polemika 1 e-
seja ,,Situations” (IV). Knjiga obuhvata
Sartrove radove ohjavljene u periodu
od 1950, do 1962. godine i, pored osta-
log, u polemitkom obliku, daje vrlo
interesantne i znafajne portrete Al-
bhera Kamija, Pola Nizana i Merlo~-
Pontija. Govoreé¢i o razlicitim fazama
Sartrovog knjiZzevnog delovanja 1 u-
ticaja koji nikako nije mali, ¢ak 1 on-
da kada je Sartr . zauzimao pogresne
stavove, Simon se osvrée i na najno-
vije antisartrovske odjeke. u francu-
skoj knjizevnoj republici, Nedavno. je
izvesni Zan Ubar objavio antisartrov=-
ski ‘pamflet pod naslovom ,Vanbracni
otac“ u kojem optuZuje oca francuskog
egzistencijalizma da je ,izdao nadu 0-
mladine, jer je davao utisak da ce da
podstakne revoluciju, bacajuci u oganj
sav pepeo burzoaske mudrosti, univer-
zitetske, kartezijanske, kantovske®, U-
mesto toga, nastavlja Ubar, ,njegov
materijalizam je neka vrsta fundamen-
talnog dualizma i preteranog idealizma.
Njegov ateizam? To je metafizika more
(straha), krivice i bezverja u religioz-
nom smislu. Njegov progresizam? Ne-
sposobnost iz osnova da se shvatl
Marks i pokuSaj zavodenja revolucio-
narnih intelektualaca®. Ne pobijajuci
osnovanost nekih od ' ovih tvrdenja,
Pier-Anri Simon konstatuje da je u
osnovi svih ovih optuzbi doktrinarni
simplicizam mladog doktrinara i bez
velikog imena i bez znatajnih dela
koji de okomio na autora ,Bica i ni-
stavila“, |

Negto ozbiljnijeg je znataja napad
na Sartra koji je objavio pisac romana
wJag”, rafinovani stilist Iv Berze, On
je ustao protiv teorije Sartrove da je
svaka literatura i sve &to se darryas
stvara na planu umetnosti beznacajno
kad se ima u vidu da dve milijarde
liudskih bi¢a u svetu gladuje. Plemeni~
ti Sartrov vapaj u stvari je revolt pro-
tivu ove nepravde 1 Iv ‘Berze takode

ghiS

pod

(T. M.
A Ma

Kako je nastao jedan
knjizevni prikaz

U NAJNOVIJEM BROJU' ,Polja”,
za maj 1964, objavljene su, pod  gor-
njim naslovom, marginalije Mirka
Miloradovi¢éca ,po romanu Gladi
Oskara Davita“ u cilju, kako se u u-
vodnoj beleSci kaze, da se ostavi sve-
dotanstvo o tome kako nastaju pei-
kazi knjiga, a i radi budenja interesa
za Davicovu knjigu.

Za Citaoce koji dosad, eto, nisu uspe-
li da se upute u to kako se pisu pri-
kazi knjiga — jer su raspolagali samo
gotovim kritikama Skerlica, Nediéa,
Popovica, Gligori¢a, Bogdanovica 1 to-
likih drugih koji (kakav propust!) ni-
su ostavili i ,marginalije” smatrajuéi,
valjda, da su one njihova privatna
stvar, — izabrali smo nekolike koje
¢e u oba smisla koje im je autor na-
menio biti dovoljno  instruktivne:

sRevolucionar sa kraljevog Oplen-
ca, Prakom i anegdota o drvetu 3Sto
se sele gde je niklo. Simultanitet, ali
sad onaj stvarnosni.“

,Opet Dostojevski: detalj sa fijo-
kom 1 Jernejevo istupanje, i opet dra-
matiénost koju nametne spoljas$nja si-
tuacija podudari se sa onom iznutra,
zatim joj pozaimi svoju Zestinu..”

2Od kojih, lijiudskih, pa 1 onih ni-
Zih strasti polazi pisac da bi polaga~-
no i gotovo sistematicno (mani ga se
Sto je sistemeatic¢no, ali ipak!) uzdigao
svoje junake do mere koja je obrnuta
Sekspirovskoj, a da mu se opet pove-
ruje’

Ako neko, slutajno, iz owvakvih
. marginalija“ ne uspe da dode do po-
trebnih zakljutaka o nastajanju pri-
kaza uopste i, posebno, o vrednosti
dela o kome se govori, neka pogleda
sledec¢i broj ,Polja“. Tamo ¢ée verova=
tno naéi klidirane i u boji crte kojima
je neki mladi kriticar podvlacio od-
redena mesta u delu. One ¢e ga mozda
uputiti u ono &to jos ne zna.

Cena filmske sentimentalnosti

PREDIMENZIONIRANJE afere oko
filma ,Skoplje'63“ i njegovog sudelo-
vanja na ovogodiiniem pulskom festi-
valu nije nimalo slu¢ajna pojava. Ona
izvire iz veé toliko puta kompromito=
vanih navika koje ZzZivotare u svetu
nageg.gi}m@ RPae gl L e TPl Yy

Mnoga preduzeéa su skopsku- trage-
diju shvatila kao izvanrednu sansu,
pa je po tom éemeru i bolu prokrsta-
rilo dvadesetak ekipa, a mozZda i vise,
ostavljajuéi za sobom storije koje po-
nekad znate pre uvredu nego pravi
filmski dokumenat, Sto je Veljko Bu-
laji¢ u tom slikanju bio najvestiji i
najsuperiorniji sasvim je pojmljivo —
pa zar se drugo nesto i moglo od umet
nika njegovog renomea i octekivati?

Ako je Bulaji¢ u svome poduhvatu
uspeo — onda je to najveca satisfak-
cija za jednog umetnika Pogofovo ka-
da se zna da ,Skoplje 63* nije nastalo
iz rutinskih komercijalnih pobuda. Sa
da producenti za njega traZze nagrade
i materijalnu konpenzaciju. Tako smo
konadno nadisto koliko wvredi ta nasa
filmska sentimentalnost,

Samo, ta preterana briga za uloZeni
dinar i svuda prisutna kvazi sentimen
talnost ne bi trebalo da budu razlog
da se istini ne pogleda u oéi. A pro-
ducenti upravo od nje beZe i a priori
zahtevaju za sebe sve, odbijajuci dru-
gima pravo da makar i protokolarno
utestvuiu u konkurenciji.

U stvari, ovako nadmenim odnosom
producenti sami diskvalifikuju rad
Velika Bulaji¢a i vrednosti njegovog

filma. Ne provejava li iz svega toga

nesigurnost u vlastite kriterijume?
Ako je do toga da neko plati trud
producentima — onda se 1o moglo po-

stiéi i bez ove nepotrebne buke? Za to

postoje republi¢ki i drugi fondovi a i

komercijalnis kanall.

Konfuzija je potpuna — i zato se
rufe principi, poniZavaju svi ostali,
kriti®ari i filmski radnici svrstavaju

medu one ,za i protiv, Skoplja 63, iz~
nose razne neprijatnosti, pa i umanju-
ie vrednost te isforsirane sentimental-
nosti na koju se-pokretati afere toliko

pozivaju.
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KAD VIDITE ovaj kliSirani naslov
verovatno Gete se upitati: $ta je sad t0?

Zakljugili smo da mora da je bas o-
vako: U ,Veternjim mnovostima®™ se
mnogo vremena trosi na slaganje ruc-
nih naslova. Da bi se dobilo u vreme-
nu doneta je direktiva da rucni naglo-
vi budu krac¢i i sazetiji. Slagat je di-
rektivu suvide doslovno shvatio i skra
éenicom je efikasno sproveo U dgl_a:
Sla¥i saZete ruéne naslove jer opsir-
noséu tradis vreme glasila je uredni-

kova instrukcija.

litike otkupnih cena koje

novine, prepri¢avaju,
diskutuju, zgrazaju se. Takve jagme na
stampanu re¢ nije bilo jo§ od dalaskog

atentata.

Sa izuzetkom ,Borbe“ — koja je

| kanda stala na stanoviste da su i pu-

noletni &itaoci podlozni nevaspitnom
dejstvu ruznih istina o stanju u na-
sem sportu, pa je zato briZljivo igno-
risala ,aferu Ostoji¢" sve do odluke
Izvrsnog odbora <“Fudbalskog  saveza
Srbije — nema lista koji se oglusio
o glas publike,

Principijelno uzev, $tampa nije po-
gresila sto se dala u fraganje za po-
jedinostima i $to ze vrlo o§tro (mada
uopsteno) izrekla osudu korupciona-=
$tvu i muékarosStvu. Sposobnost” cove-
kova da se revoltira i indignira, da se
odupre iskusenjma ziheraskog ciniz-
ma, jedna je od njegovih najcovelnijih
vrednosti. Valja je negovati.

Jako su vesti i komentari o.,aferi
Ostoji¢® tu i tamo bili pomalo obojeni
klubaskom pristrasno§éu, novine su
prema srZi problema zauzele jedin-
stven stav: prevrfilo je meru.. krajnje
je vreme.., traZimo pravo objasnjenje...
rascistiti do kraja...

Iz svega Sto je napisano vredi za-
drzati se na nekolikim poentama.

Pre svega, tu je reCenica, u clan-
ku potpisanom ,R. St—K. St.“ u ,,Po-
litici: , Da $tampe mije bilo, sve prijav-
§tine oko Ostojicevog slucaja bile bi
»atafkane kao i mnoge druge koje Su
ostale meotkrivene“. 1z konteksta, do-
duge, nije sasvim jasno da li se ta mi-
sao polemidki pripisuje Hugu RusSev-
lianinu, ili je, bez navodnika i1 stavlje-
na medu zagrade, samo usputna kon-
statacija pisaca &lanka. Bilo kako bilo,
tadna je. Stampa je, ¢éeprkajuc¢i po iz-
javama, kontradikcijama i vrdanjima
interviuisanih, otkrila prljavu igru i
alarmirala javnost. Ako je u tome bilo
i neéto sencazionalizma, ne mari. Sen-
zacionalizam je manje zlo od ¢utanja
i zatagkavanija. Narocito kad je rec
o korupciji.

Na drugi aspelkt ukazao je u .Eks-
presu“ Leon Daviéo: ,Sta o takvim

stvarima treba da misle normalni, o-
hiéni ljudi koji rade puno radno vre-
me za odredena novéana primanja Ko-
ia mi za pet godina me dostiZu cenu
jednog jedinog transfera fudbalera pro

MANOJLOVIC

LJUBIZA

SEJATI ZITO ILI SO

sednici Saveznog izvrénog veca

od 10. juna objavljen je opsiran

izvestai, Pri dnu ne stoji ,Iz Sa-
veznog izvrsnog veca“, all su zato tu
druge oznake koje ukazuju na neku
vretu €luzbenog saopstenja. Nasa vlada
otigledno Zeli da se sazna, da se cuje
$ta je tog dana radila.

Iz izveitaja se vidi da je vlada 10.
juna razgovarala o buduénosti poljo-
privrede i poljoprivrednika, Kao osno-
va za razgovor posluzili su strucni ela-
borati, koje su pripremili Saveznl se-
kretarijat za poljoprivredu i Saveznl
zavod za privredno planiranje.

&to svoiu politikit u jednoj oblasti
$ivota izgraduje vodeéi radtuna o mi-
gljienju strucénih ljudi svakako je pra-
vi natin na koji treba da radi jedna
vlada. Ako ¢lanovi vlade, kad uz-lt}'xaju
re¢ na sednici, i sami po&nu da se-lzra-
- Javaju jezikom elaborata, ne moze uti-
cati nepovolino na ishod same stvari.
Neka se oni, dakle, u tom zatvore-
renom, prevashodno struénom Krugu
izrazavaju kako im zgodno. All nisam
siguran da nama ostalima (narotito,
poljoprivrednim proizvodacima, n)e
ovo najpre zanima) moZze biti zgodno
kad ih ti &lanovi vlade ili neko drugl
u nijithovo ime ovako obavestava:

U razvoju poljoprivredne proiz-
vodnje teZiste bi trebalo da b:tlde na
progresu u tehnologiji i ekonomici pro-
izvodnje, savremenoj organizacijl PO-
ljoprivrednih gazdinstava i zadruga 1
porastu produktivnosti rada, kako Di
najveéi broj postojecih radnih organi-

zacija izrastao u moderne i rentabilne

proizvodace roba.” |
all P 3 |
~Normalan i ekonomski
nivo cena traZi intenziviranje proiz-
vodnje u kooperaciji, dugoroénost po-
obezbeduju
stabilnost dohotka na odredene mase
vobe, stabilnost uslova otkupa, odrede-

!

vani za takva otkriéa, pa veé danima
pomno ¢Citaju

/

opravdan

na slovo...
Objasnite Ostoji otkud ovo

e »F

ovako oko Ostojica!
(IZ TV EMISIJE ,NA SLOVO, NA SLOVOY)

seénih sposobnosti!“ Sta, zaista? Nor=-
malni, obi¢ni ljudi mozda bi se ma=
nje uzrujavali kad bi se kupoproda)a
igrada vréila na pijaci, otvoreno, javio
i legalno, kad bi se znale cene i ulvr-
dile norme poslovanja. Ko se jo§ bu-
ni (od normalnih, obitnih ljudi) zhog
prihoda filmekih diva i zbog honorara
ponularnih pevata!

Otuda je zanimliiv' zakljucak a.rlrkgt-e
koju ie sproveo , NIN“ medu nasim
najeminentnii’'m  fudbalskim lt-n*:ﬂer*—
tatorima. Od desetorice anketiranih (s
Radivoiem Manrkovicem na telu), peto-
rica su se nedvosmisleno izjasnila za
punu legalizaciju profesionalnog fud-
bala, a jo§ trojica dvosmisleno. Nijedan
nije pledirao za vaspostavljanje Cistog
amaterizma, Zigosana hipokrizija ,ne-
amaterizma® nete, jamaéno, sad od-~
jednom nestati, ali je anketa bar do-
prinela njencm razoblitavanju. Upor-
nim jahanjem na zakljuccima kojl su
se nametnuli, sedma sila moze e:fi-:-
kasno da doprinese i njenoj konacno]
likvidaciji.

Najzanimljivija je ipak ie-d-n.oduénpest
ftampe u oceni da Ostoji¢ nije ni je-
dini ni glavni krivac 1 da vinov:nike
celog zameSateljstva treba traziti na
vr' vrha klupskih uprava:

Najveéa je opasnost da se kola slo-:
me ma mladom fudbaleru, a da glavni
Lrivei ostanu anonimni i sakriveni iza
svojih zvuénih titula i zvenja.” (Bero
Vliaho u ..Beogradskoj nedelji®)

... Ko vucée konce. Ne valida sa-
mo (i iedino) mekalkav placent Llupski
menadZer... Da 1i bi on smeo i Mmogao
da se razbacuie milionima (odakle mu.
uostalom?), da neko mnogo wticainiii
ne stoii iza njega?’ (Ljuba Lovri¢ v
SSportu’®)

Da'sta. ko stoii iza koga? Javnost
se uzbudeno upustila u igru -,na slovo.
na cslovo®. Nevaliali dar§ijski jezici u-
1uéili su zgodu da svag&ta puste u on-
ticai. Pominiu se grdni miliont, sada-
¥nii 1 predagnji. Ciji mlioni? Trke Ili-
muzina za igre¢ima. Cijih limuzina?

nu kreditnu 1 pod‘esuku politiku uskla-

denu; sa ;proizvodnom politikom...”

Drugovi iz Saveznog izvrinog veca

(ili. moZda. samo; duugoevi iz Sekreta-

rijata za informacije Saveznog 1zvrs-
nog veéa) mogu ista¢i dosta ubedljiv
Jrigovor. Mogu rec¢i da onl 1o ne
govore doveku kakav se meni mo-
ta po glavi, Taj <&ovek vise ni-
je onaj nekadas$nji nepismeni se-
ljak koji grebucka zemlju drvenom
ralicom veé savremeni poljoprivredni
proizvodaé¢ koji ore traktorom. Samo,
jia mislim da, ¢itajuéi ovakva obave-
étenja, i savremeni traktorist moze da
polomi traktor.

Zatim, 3ta da kazemo
(ne)spretnost:

za sledecdu

Smatra se da ¢ée povecanje cena 1

prihoda seljaka dati mogucnosti da se
preko doprinosa omogucéi izgradivanje

potrebne mreze poljoprivrednih sluzbi, -

obavezna zdravstvena zaStita stoke 1
hilja, osiguranje useva i stoke, uvode-
nje radnog doprinosa 1 poboljSanje
zdravstvenog osiguranja seljaka.®
Poznajem jednog seljaka, kome je
prvo stoka, pa covek. On mli uvek prvo
prica o svojoj stoci, pa o svojim uku-
canima, Tome nete smetati ovakvo 1z-
veStavanje sa sednice Saveznog izvrs-
nog veca. Ostalima, bojim se. hoce.

PREPORUKE

svim znafajnim prilikama u po-

slednje vreme, na drustveno-

politickim skupovima, pale su o-
§tre reci protiv preteranog investiranja.
Naroc¢ito smo se obarali na ona ulaga-
nja koja su - po svemu §to su done-
la — otigledno daleko od jedne koliko-
toliko pouzdane domacinske pameti.
List ,Komunist”, organ Saveza komu-
nista Jugoslavije, u broju od 18. juna
1964, obavestava nas da je za tim do-
brim vetrom izvesnog otreZnjenja,
usvajaniem odredenih preporuka, kre-
huo 1 Sahor SR Hrvatske.

1z JKomunistovog® élanka saznaje-
mo da se u SR Hrvatskoj neodgoverno
ulazilo u raznorazna gradenja za koja
sredstva 1 nisu postojala, nego su se
posle — sad ovo ja zakljutujem - u
raznim vidovima izvladila iz radniko-

polititkog problema? Zna se da nagi
narodi nisu poverili Hugu Rusevljani.
nuy i liénostima njegovog  rotacionog
ranga sredstva za nabavku lgraca. Za.
‘o bi svakako bilo najbolje, a i svima
(sem kriveima) najmilije, da se lepg
javno kaze ko je za SVE€ OVO odgovoran,

pa da se 1mena neduZnih vise ne pe.
vliate po blatu.

Ali:.Samo izvolite, pokusajte da mg
$tq dokazete® — veli Ljuba Lovri¢ y
Sportu“. Na sta Z_i‘t.fomafcl Z'vkovi¢ y
Beogradsko] nedelj “ odggvara: ,,..Ne.
mojmo se zavaravati’ javnost SVE
ZNA. I o ponudama t 0 ucentma, i o
prihvatanjima, 1 0 zakulisnim igrama,
[ zna ko vodi tgru. Cak poimeniéno. Ne
wspavljujmo se tordenjem da se niftq
ne sme izneti u javnost jer se mnista ne
moZe dokazati®.

Kad je tako — da znesemo? Svako
da kaze &ta zna? All ko moze da do.
kafe da je taéno cno Sto on zna? M.
¥da je ipak u pravu Lovri¢ kad pige:
.No kad se pokrene postupak, kad pg-
1ija utvrditi istinu, kako to pDropisuje
nofe zakonodavstvo, onda ono Sto je
javna tajna postaje — samo prica iz
euloara, za koju valja odgovarati ake
se podiZe na rTang dokaza!*

Kukavni Ostoji¢! Bolje bi mu bilo
da je isprebijao sudiju, da je izgazio
trista gledalaca u Limi, da je demoli-
rao i spalio stadion u Atini. Tmao bi da
okajava samo licne arehe. IzdrZzo hi
kraéu epitimiju, pa bi ga opet vratili
u igru. (Bog da poZivi presedane!)

Ovako, podto je dopustio da mu y
ruke uguraju (koliko ono rekose?) i ta.
ko se, zelen i naivan, obreo unleten u
kolektivne malverzacije, moZe mu se
desiti .da doZivotno ispasta grehe svih
onih koje .,svi znaju®, a niko nema
nat¢ina da imenuje.

MoZe, ali i ne mora, Kako su veé
nagovestile ,Velernje novostl® i
Sport“, Fudbalski savez Jugoslavije,
kao viga instanca u kojoi se stvar jo§
nalazi sub judice, moZe lako da prei-
nadi drakonsku presudu Fudbalskog sa-
veza Srhije. MoZe, ali i ne mora. Sve,
kanda. zavisi od toga gde je Ostojié
‘bio. &ta je radio — i zasto.

Obiasnite Ostoji: Otkud onomad
Ostojié ode onako? Otkud on odjednom
opet ovdr? Otkud ovakvi obilaji ove
da$niji? Objektivne okolnosti?

vog tanjira. Saznajemo kako su, da bi.
e za svoju sresku ili (teritoriiaino-
polititki) jo§ uZu dusu  zadobio -kakav
objekat, ponekad &ak svestio 1 namemo
iskrivljavani elaborati 1 programi.

Posle takvih i slidnih &injenica &
tamo spasonosnu pmporuﬂmi

Ako se kompleksno pride ovo] pro-
blematici, ustanoviée se da je nas
razvoj i osobito dosadadnji privredn
sistem stvarao prostor za ovakve DO-
iave u kome su subjektivne slabosti
vite-manija davale amo lokalni kolo-
‘rit. Prema tome, bilo hi nogre$no i dru-
gtveno neopravdano gko bi se odgovor-
nost pokusala prevaliti na leda poje-
dinaca®. To se objagnjava, doduse, i ma
lo lep&e: ,,Nikakav lov na vestice ne bi
imao ni smisla ni drustvenog oprav-
damja®“. |

Ne bih umeo logitno da branim do-
sadasnji privredni sistem, pogotovo a-
ko je on ,stvarao prostor za ovakve
pojave”, u §ta se — priznajem — ja bas

mnogo i ne razumem. Ali je sigurno

da ni Sabor SR Hrvatske nije bio mno-
go logitniji dajuéi razrefnicu pojedin-
cima koji su teiko obmanjivali zajed-
nicu. Ova preporuka c¢ak toliko pro-
vidno ide na ruku takvim pojedinci
ma da se tovek pita — iako smo U
principu protiv .lova na vestice" =
nisu li i u donofenju preporuka uce-
stvovali oni koii su — jahali na metl.

HLEB NAS..

e znam £ta je to s nasim hlebom.S
njegovom proizvodnjom. Ne mishi
na prinose pfenice, o tome nemam
podatke, Prosto mislim na pravijene
hleba od gotovog bragna, jer mi je po-
znato kakve se tu sve mere predus

zimaju,

Hlebaru u mojoj ulici izvrien pre
gled. Jednostavno utvrdeno da dobro
ne mesi. Pronagli mu i dva neprijave

ljena udenika. Posle toga se moj hie
bar potrudio da &to bolje mesi = uce*
nike.

Svake subole hlebarski majetort
drze duge konferencije s ciljem da §¢
napravi red u hlebarnici, I red se D&
pravi - ali pred hlebarnicom.

KNJIZEVNE NOVINE



PRE NES’:I‘D VISE od dve godine u
_;.ledncm broju ,#avremenika“ yu kﬁjEm
e dvadeset mladih pisaca govorilo o
?i*dowma s'imjih knjizevnih n&stﬁjanja
1.0 osnoviim elementima svoje knji-
zivne biografije, Filip David je, izme-
du qsta-lo-g, rekao: ,Najvise saril na-
klonjen psihoanaliti¢kom realizmu
pravcu k_Oji je sinteza iskustva na.drea-:
ltstg, psihoanalititara, tzv. realista., a
mozda ¢ak i romantitara. Ovaj p}a-
vac, éljev se konture jasnije tek nazi-
ru; zadrzava tradicionalni size, ali
kojl, s druge strane, dovodi do apsur-
da, obogativii ga bukvalnom alegori=-
jom, a ponekad i groteskom. Psihoa-

naliticki realizam izvla¢i slike pod=-
SVEStI._ _Organlmvarnjem unutrasnjih
dozivljaja, i wuofavanjem izvesnih

spoljnih, ,Zivotnih“ detalja, pisac stva-
ra size akcije, izvesnog sveta koj;
iIma sSVvoje zakonitosti. Negde u o-
vim okvirima krije se i moj litni iz-
raz. Znam da jo¥ ni izdaleka nisam-:
postigao ono 3to Zelim. Tek sam naz-
Ieo kon_ture jednog straviénog i ras-
pomamljenog sveta, koji me plasi i do-
vodi u nedoumicu. Ali, mislim da je
osnova moga stava prema svetu for-
mirana. Ona se, verujem. u buduéno-
sti neCe bitno menjati, Ali to ne
znaci da se uopsSte nete menjati.“
Prijatno je konstatovati da ove re-
Ci mladog pisca, sada kad imamo pred
sobom prvu knjigu njegovih pripove-
daka, ne zvuce ni kao prepotentni
kredo jednog knjiZevnog poletarca, ni
kao Improvizovano ,vjeruju*“ mladic¢a
koji je poleo da piSe i od koga se tra-
zi da izlozi elemente svoje
mada joS nije dovoljno razvio svoje
osnovne literarne koncepcije. Knjiga
pripovedaka ,Bunar u tamnoj Sumi*
navodi na zaklju¢ak da su gore nave-
dene Davidove reCi upravo skroman i
jskren odgovor jednog mladog pisca
‘koji posteno, ozbiljno i odgovorno, do-
sledno veran koncepciji literature ko-
ju je prihvatio, mimoilazeé¢i zavodljive
i- mladala¢ki uobitajene proizvioljno-
sti knjizevnih improvizacija, nastoji
da svoj knjiZzevni rad usmeri onim

- Veoma, veoma retko dogada se ono-
me ko je u situaciji da o pesnickim
delima govori cbithno sa ocenjivackim
pretenzijama 1 gotovo uvek sa di=-
stance koju premoséuje izvesnim ana-
litickim mpostupkom, primenom logic-
kih ili sintaksickih shema i kriteri=-
juma, danas tfoliko potrebnih, veoma
mu se retko dogada da sva ta sredstva
smatra besmislenim, a svoje interven-
cije tako nekorisnim. I'to ne zato S§to
veruje da je posao koji obavlja inace
bogznakako znacajan, ve¢ zato Sto é&e
retko, Sto nije ni malo ¢udno, radaju
dela koja izmi¢u svakoj shemi pona-

osob, koja ¢ine ‘da svaki kriticki 1
kriticarski postupak samom, autoru
izgleda kao jalovo kretanje ivicom

...stvari. Dela kojima nije potrebno do-
.-misljavanje niti interpretacija, sa svom
slozenoscu tog pojma, jer se doimaju
kao nesto kvalifikovanije napisan re-
klamni oglas. U takvom slu¢aju mozda
bi jedino adekvatno bilo ne Stedecl
rec¢i, ne plase¢i se zaletanja i ne od-
meravaiuc¢i usklike odusevljenja posa-
vetovati ¢itaocu da se preda talasima
umetnickog fluida koji tefe na do=-
maku ‘nuke, da §to halapljivije grabi
manu koja tako retko pada sa poet-
skog neba. A umesto suvih tirada pu-
nih ¢injenica, kojima inace poklanja-
mo sve: nase poverenje, zahvaliti muzl
zastitnici pesnistva 3Sto, eto, mislimo
da smo u prilici da cobelcdanimo: pred
nama je umetnost i nista sem prave
umetnosti,

Na ovu konstataciju osmelio. sam se
zato §to u svakom redu koji je Drago-
jevi¢ dosad objavio nalazim primenu
jednog shvatanja tmetnosti kako se
ona jedino moze shvatiti — kao an-
gazman kompletnog duhovnog i emo-
cionalnog - ¢ovekovog bic¢a, kao zanos
kome se u potpunosti predaje. Nje-
gova poezija je otud deo Zivota, on je
vidi u svemu $to ga okruzuje, ona iz-
bija iz svega o Cemu on pise.

...Iza zatvorenog pogleda pjesnika iz-
laze zrake i putuju livadem: do konja,
leptira i mene. Sve su to rijeci njegove
nijeme pjesme. - |

Tu sam kao 1 stablo pokraj puta; ne
pitam &to je ta pjesma Kkoju moje oko ne
moZe obuhvatiti: toliko ostajem u sjeni
nekog obilnog reda. Gledam vlat 8to &€
diZe tik uz moju nogu, 1 ona mene gleda.

r .

Ove reéi napisao je Qi'.agoievié u
jednoj od pesama u prozl svoje pIve
‘knjige ,Kornjaca i drugl predjel-i i
njithov smisao,* najsire shvacen, preno-
i se na e@eo tok njegovog _pemlétw_.fa.
Osobenost njegove poezije je u I4e=
nom uceséu u zivotu, u uzajamnostl,
medusobnoj vezl nje.gpvl-h pojava, U
sposobnosti povezivanja. A _naJx{ec’a_
niefa snaga je u tome sto, od.r:azarvaguoi
jedno permanentno preplitanje tema
asocijacija, smislova 1 zingéen_ja_, poénia
na spregu fantazije, maitmntlh poet-
skih slika kojima sugeriSe snaznu e-
mociiu 1 konkretnog sveta 1 _nJegOVIh
broblema na koji se te emocije odno-
se. Ukoliko iznesenom shva tanju umet-

nosti dodamo uverenje da ona trgga
da bude jedan stalan aktivistiCki -
domislja-

nos prema zivotu, njegovo ¢
Va~nj£r i rekreiranje, a poezija da je
.oblikovani vid Zivota® (R. S;_ke_ljzan)_ e
iz toga ¢Ge, razumljivo, proizi¢i pita=
nja: na &ta se koncentrife Dragojevi
¢eva aktivnost duha 1 emocija, kako
on oblikuje Zzivot? Najkrarf:e -reé_e-na, u
pitanju je jedna do opstosti, do simbola
dovedena, faustovska tako reci, teznja
za otkrivanjem smislova tamo gde ih
obitan ¢ovek ne vidi, za traZenjem

KNJIZEVNE NOVINE

poetike, .

SA

SILAMA
NEMERLJIVIM

pravcem koji je svesno izabrao kao
svoje qpredelje:nje. Zbog toga povo-
dom njegove prve knjige treba pre
Svega primetiti da kod njega imponu-
je ta doslednost odredenom putu, koja
Je pouzdan znak zrelosti i jedan od
bitnih preduslova za plodan stvarala-
¢ki razvoj. U njegovoj knjizi daju se
otkriti svi oni elementi koje je on
pomenuo govore¢i o svojim knjiZzev-
nim sklomostima. Ti elementi nisu
uvek podjednako zastupljeni, ali su u
knjizi kao celini nesumnjivo prisutni
i on pomo¢u njih otkriva jedan svet
za koji se ne bi moglo reé¢i’'da je isklju-
¢ivo njegov, ali koji je on, zahvaljuju-
¢i upravo toj pomenutoj doslednosti.
u¢inio svojim. Cinjenica da jedan
mlad pisac ima svoj svet i svoju kon-
cepciju ne samg toga sveta nego i, ta-
ko reci, precizno razradenu teorijsku
osnovu sa koje mu pristupa nastojeci
da odredi neke njegove obrise, poda-
tak je preko kojeg se ne bi smelo ola=-
ko prelaziti, tim pre jer njegove pri-
povetke zadovoljavaju i zahteve kva-
liteta, Sto se pretpostavlja kad se o
jednoj knjizi i jednom pilscu na ova)
nacin govori.

Svet Davidove proze satkan je od
elemenata pomerene ljudske psihe, te
krhke grade koja je primamljiv, ali

i obmanjiv knjiZzevni materijal. Razlo~

KOMPL
UMETN

LICNOST

Da‘nijel Dragojevic:
wINaprijed*, Zagreb 196-4' -

rub zemlje. Poslije malo &ekanja rascijep-

odgovora ma opsta, vetna pitanja u o-
kvirima koji nisu primenjivani. Te-
znja koja ima svoj kontinuitet i svoje
transformacije, tako da je nemogucéno
pratiti je u drugoj knjizi ,U tvom
stvarnom tijelu® ako se me poznaje
prva. |

Svoje shvatanje wvodeé¢ih, osnovnih
principa Zivota Dragojevi¢ je izrazio
u dva ciklusa pod naslovom ,Postanja“
(. Kornjata i drugi predjeli“). Za njega
su oni u permanentnosti, u vetnom
kretanju, u metamorfozi bica i mate-
rije, od menjanja oblika do promene
smisla. Zivot se krece cikliénim puta-
njama u kojima se sve menja, jedno
prerasta u drugo, drugo obuhvata tre-
ée, iz Zivota rada se smrf, iz smnrti
izvire novi Zivot. Kamenje dolazi iz
kamenoloma u luku da bi ga more
pretvaralo u prah i talozilo na svom
dnu zajedno sa ostalim oblicima biv-
Seg zivota, sve dotle dek ponovo ne
postane stena, kamen, Dokaze svojih
shvatanja on nalazi u igri prirode

Cvijet je na zemlji okrenut prema sun-
cu. Izmedu sunca i zemlje prostor je gdje
nisu ni zemljalni sunce.

Cvijet gleda, motri 1 Zeli Zequfn laganih
usana, %eljom laganih krila, Zeljom svog

"dugog struka prhnuti prema suncu, slju-

biti se s njim.

Kada ta Zelja preplavi latice 1 prostor
oko cvieta, njegova veza sa biljkom, nje-
gova spona sa zemljom glabi. I on odjed-
nom, . u najdirem svatu, odletl,

To je leptir!

Ovisan o zemlji | suncu, on ostaje u
prostoru gdje nisu ni zemlja ni sunce,
dokazujuéi, istovremeno, svoju moc da
vidi ono &to drugi ne mogu, ali ih na-
lazi i izraZzava i tako da ¢Citalac shva-

ta njihovu opstost, viSesmislenost i,
ako hot¢emo, simboliénost:
sve ito ée se u nekoj fumi dogoditi vec

deka u bijeloj pokrajini' na kraju neba.
Prostor &to tamo leZi doplovit €e mirno na

DVE P

SPOMENIK

S ija usred parka a licem ka vo

sanja¥ davne pobede, zadatke srca i umda

i planove crta¥ za ru¢ak u slobodi

jer prezire§ smrine — O kakvog bezumlja!

Sijaj ruko hrabra — ti zna¥ cenu s
tvoja smo deca bili neked, davno,

sad vrabac poratri ma dlanu ti se vrti,

u tvome mermeru vije gnezdo sram

Filip David:
»BUNAR U TAMNOJ SUMTI¥,
wProsveta“, Beograd, 1964.

z1 pomerenosti nisu uvek jasni, ali su
posledice te pomerenosti razorne. Ci-
talac se u ovim pricama kreée kroz
predele neobjasnjivog i nedozivljenog
straha, ludih nagove$taja, neverovat-
nih predosecanja, nerazumljivog, stra-
snog bola, oblasti nepojmljive i ne-
vidljive u kojima se deSavaju nezau-
stavljive i neumMne nesrec¢e, gde be-
sne drame koje niko nije u stanju da
dokrajci, gde zive ljudi koji ne mogu
da se odupru svojim ¢udnim i neob-
jasnjivim Zeljama. Ove osobenosti pre-
dela kroz koje se cCitalac krece u Da-
vidovim pricama, i koje je trebalo
staviti pod znake navoda poSto su go-
tovo doslovno navedene iz mnjegovih
pripovedaka, ta atmosfera ledenih
tajanstava i nedokugivih sila koje raz-
jedaju ¢ovekov unutarnji svet svojom
nedefinisanom razornosS¢u, najekspli-
citnije su izrazene u peiti ,,Cuvaj se,
Benjamine®“, gde pisac nije slikao dej=-
stvo razomih sila podsvesti, ve¢ ih je
analiti¢ki raslojavao. ,Tada sam ose-
tio da je dubina u koju sam utonuo
strasna i da je moj razum zauvek po-
tisnut snagom koja je jata od mnjego-
ve“, kaze Benjamin. Dejstva tih ne=-
vidljivih, nepoznatih sila dovode li¢-
nosti o kojima David govori u stanje
u kojem osecaju da se nalazi ,u ZiZi
jednog istinitog dogadaja, inace

ETN A
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kan popadat ée po zemlji: jedan ée dio
biti puZ, drugi mineral, treél hrast. Na
kKraju ¢e se javiti boja, koja je i prostor
spajala, i vezati éitavu 3Sumu.

(A poslije: iz hrasta ¢e izaéi vuk. Vuk

ce poroditi mlade koji jo§ nisu vukovi,

Mladi koji jo5 nisu vukovi rastu i ne pri-
¢aju vise priée. Prostor to u pufu, kamenu
I hrastu osjeti, i iz svega toga (iz plodova,
zivotinja 1 stvari) izlazi. Povla¢i se i boja
1 nanovo veiZie prostor.

I opet bhijela pokrajina putuje
na kraj neba.)

negdje

Reklo bl se, gotovo, da je u pitanju
pomalo metafizicko filozofiranje, kre-
tanje nerealnim sferama. Re¢ je, me=~
dutim, o vrlo konkretnoj ideji: ,,U bez-
merju nema mjesta zametku za uvijek
sviezi pejzaz“. Sve se ponavlja, pri-
roda ima svoje stalne i nepromenjive
tokove, a istorija civilizacije daje mno-
go materijala koji nas podrzava u u-
verenju da i ona podleze toj zakoni-
tosti, Ako je tako, gde je onda smisao
covekovog postojanja i traganja za no-
vim, za saznanjem, za istinom? To su
pitanja mna koja pesnik pokusava da
da odgovor u ciklusu ,Kornjac¢a“. Bi-
ce koje mnajduze Zivi i, prema tome,
najvise o zZivotu zna, pokusace, u pe-
snikovaj transpoziciji, da svojim Zi-
votom objasni znatenje svih nljjego-
vih fenomena, od rodenja do smnrti,
svih pojava sa kojima se susrece., Iako

Jdava grije moju donju stranu koja

se uvijek strasnije osjeca od svih uzle-
ta i zenita“, iako ,kad tijelo krene
sredigna voda stalno ga vraca ma okup®
— smisao Adivota je u samolj teznji
da se odvoji od ,lave”, od ,sredisne
vode“, Kad se kornjata krece ka drve-
tu, kaze pesnik, smisao je u putu, a
kad ptica leti, u visini, Uprkos svesti

da su uzleti kratkotrajni i da je drugi .

Sredeo puka mastarija, vrednost je
csam aktivistickis odnos prema Zivotu,
nrihvatanje njegovih suprotnosti (,Pru-
fam glavu vjetru i oblacima, a noge

E. S ME-

di,

mrti,

FILIP DAVID

sasvim fantasticnog i za  uobitajeni
razunt neprihvatljivog®, Junaci ovih
pri¢a su pomereni samotnici koji nisu
uvek svesni razornih sila koje u njima
ispredaju svoju igru razjedanja i po-
meranja. U tragitnom natojanju da
dosegnu ciljeve svojih nepojmljivih,
pomerenih Zelja oni ¢ine fatalne ko-
rake kojima se jos viSe udaljuju od
svojih pravih priroda i priblizuju ko-
natnom unistenju. Kao osnovna po=-
kretatka sila njih iz njihovih normal-
nih lezaja pokrece strah, a tragitnim
ih ¢ini nemoé da saznaju gde su Ko~
reni njihovih izopacenja ili odsustvo
svesti da ona uopste postoje. Nemoéni
da odrede granice istine i lazi, privida
i zbilje, oni se opsesivno prepustaju
éudljivim porivima svoje zatamnjene
svesti nesvesni razornosti vremena.

Filip David psihi¢ke procese li¢no-

sti o kojima piSe posmatra u procesu
u kojem najpre blagji vidovi njihovih
prepustenosti neznanim unutarnjim si=
lama pot¢inju da dobijaju sve odrede-
nije i snaznije obrise, da bi se na
kraju pretvorili u tragi¢éni ili groteskni
klimaks potpunog fizitkog ili psihic-
kog uni$tenja. On se podrobno zadr-
zava na spoljasnjim vidovima procesa

koji se u

U. predelima u kojima smo. pevali pod zvonictma
w predgrudima w kojima smo s pticama disali,
tamo, gde Smo svoje dule u jutra prepisali
i govorili o buduénosti kao u sanovnicimag -—

njima odvijaju, ne pokusa-

DANIJEL
DRAGOJEVIC

ve¢ davno su na zemlji: u spoju tom
sjaji moj mir*) i mirenju sa vecitim
irazenjem bez koga je zivot besmislen.

Druga Dragojeviceva knjiga .U
tvom stvarnom tijelu” u prvi mah de-
luje kao pesnikovo smirenje. Vreme
lutanja zavrsilo se 1 on se vraca moru
koje je simbol sveukupnosti, sveobu-
hvatnosti, svetla i zivota. Poistovljenje
mora sa zenom, zbog kojeg se ¢esto ne
moze identifikovati objekt veoma upe-
catljivo sugerisanih osecanja 1 misli,
podrzava taj prvi utisak, tako da c¢ita-
lac gotovo uranja u jedno dionizijsko
slavlje zivota i osecajnosti, Taj utisak
je, “medutim, kratkotrajan i prolazan,
Nemiran pesnikov duh nije spustio
kotvu 1 mnije nasao odgovor ma sva
pitanja. Sada on trazi ravnotezu du-
hovnog i materijalnog, ravnotezu izme-

" du ideala i stvarnosti, tako da je ova

knjiga, u stvari, sukob dvaju svetova

koji u njemu egzistiraju. More ga sti-

mulise ka visinama, ka zracima i sen-
kama, ka osvajanju novih misaonih
rostora, Zena je mjegova veza sa kon-
kretnim svetom. Njegove pesme u pro-
z1 su ¢as uznosenje u svet fantazije i
ideala, €as wvracanje  svakodnevnici
ili, u najveéem broju slucajeva, i je-
dno i1 drugo.

Ako je njegova prva knjiga bila
susret sa mnoStvom problema koji
su se u pesnikovoj svesti odslikavali na
poseban mnacin, druga je popriste su-
koba sila kojese unjegovoj dudi suda-
raju. Vecita teznja za spoznajom vude
pesnika od <&vrstog tla, vuce ga ka
visinama, ka mprostranstvima duha u
koja se samo izuzetan umenik otigku-
je da bi traZio reSenja, uprkos svesti
da se ona ne mogu nadci.

O sjeno, koji me drumovi tebi vode?
Sve dalje i dalje, kamo éu stiéi? Od ovog
zelenila od kojeg pocinje sve Sto volim,
preko voda koje upuéuju iznad sebe, pre-
ko svega sto podlijeZe tragu sunca, ti me,
dok te gledam { mislim, odvodis gdje su
mjesta jasna i jednostavna: to savrieno ti-
jelo, put nestanka traga.

BoZidar
TIMOTIJEVIC

SRCE- CVETA

'F

tamo otifli smo jednog kasnog leta,

' i lupajuéi na prozore na koje sunce s Wg

no.

éekali smo da se otvori srce pustog cves,
al otvorilo se nije: od mudrosti se ubilo.

vajuci, najces€e, da otkrije korene
sudbine koja ih je zadesila.

Filip David, dakle, u svojim pripo=
vetkama mije analitiéar pomerenih psi-
ha, nego slikar oblika njihovih pome-
renosti. Posto su se, povodom ove
knjige, Cesto pominjale re¢i kao §to
su tajanstveno, nedefinisan®o, neodre-
deno, meznano, mra¢no, neobjasnjivo,
asocijativnom logikom lako bi  bilo
mo-guéﬁ? ove Jspripovetke dovesti u ve-
zu sa nekim piscima iz svetske knji-
zevnosti za koje ne bi bilo teSko do-
kazati da su Davidovi uzori. Cini nam
se, medutim, mnogo vaznije nego 1-
menovati ih (jer ée svakome ko knjigu
procita biti jasno na koga se misli),
ili ih dovoditi u vezu sa pojedinim pri-
¢ama, primetiti da je ovaj pisac pri-
merom svojih uzora umeo stvaralaékl
da se posluzi { da je sa merom wmeo
da iskoristi ono §to jegsmatrao da mu
odgovara. Bez obzira 3to nas atmosie-
ra u jednoj prici pod%e-éa, recimo, na
Kafku, u drugoj na Hofmana, u treco]
na Poa, mnogo je vaznije S$to se za
celu knjigu moze rec¢i da je prozeta
davidovskom atmosferom koja, ne=.
sumnjivo, u celini nije njegova tvore-
vina, ali je litno prelomljena i obojena
svojevrsnim tonom toplote i saosecaj-
ne blagosti. Taj liéni ton koji se opa-
Ya uprkos vidljivim odblescima ufi-
caja pouzdan je znak da je David svo-
ju knjizevnu kulturu umeo  Korisno
da upctrebi kao znatajan stvaralackl
potencijal.

Dudan PUVACIC

Potpuna zrako, Gi'i:-:::ja odlazi§ u visine |
tamo nalazi§ dvSe po moc¢i svoje ljubavi,
gapni mi rije¢i zracénog putovanja, meni
koji od zemlje gradi svoju moc i svaki pre=
dio kojim kro¢im. KaZi mi svoj mir kojl
nije igra prevarne jeke.

A ljubav ga vraca aktfuelnosti.

Svaki dan za zajedni¢kim stolom mi je-
demo jednostavan kruh, Da nisi pokraj me-
ne, tko zna kake bi hilo? Ti nikada ne

misli€ da treba ukrasiti zivot, obraniti ga
od postavlijenih zamki., Kada te gledam
kroz dan, a to je najmanje sto mogu u-

¢initi, i vidim tvoje pokrete, osetim tvoju
osamljenost, u¢ini mi se da ti oduvjek znas,
da nikad ne zaboravljas kako svuda oko
nas svoij zivot Zive, bez utjehe, siromasni,
nesretni i uvredeni. To je cestitost tvoga,
magtanja. Ona veselost &to ispod toga izas
de ima nepatvorena krila. Sve daije 1
dalje ti se tako &iri§ od Zelje za vedrim
dugama, da ih ugledas sred jedne djetinje

igre.

Svaka od njegovih teznji dovedena je
dowstepena religiozne predanosti i nji-
hov medusobni sukob zato je pun dra=-
mati¢nosti. Dozivljavamo ga, istovre=
meno, kao traganje za smislom posto-
janja, za ljubavlju, za ravnotezom.

Ukoliko je Dragojeviceva druga
knjiga, na izvestan natin, manje raz-
nolika od prve i vise u sferama ap-
straktnih ideja, njen znacaj je u to=-
me S$to je pesnik sva svoja sredstva
stavio u sluzbu sinteze. osnovnih 1
veenih umetnitkih 1 ljudskih teznji.

Vetito nemiran i u stanju tragamnja,
preispitivanja, misaone  aktivnosti, o=
viaj nespokojan pesnic¢ki duh odabrao
je prirodu za eaEsterijer kojim c¢e se
kretati, Iako mne govori uvek o njemu,
more je u njegovim tekstovima sves-
prisutno, ono je za njega izvor sveko-
likog iskustva o zivotu. No, pri sve-
mu, uprkos njegove neraskidive veza=-
nosti  sa  prirodom, uprkos novim di-
menzijama koje u njoj otkriva, njegov
pejzaz je viSe duhovan nego zemalj-
ski. Sve njegove pesnitke slike, koje
svedote o jednom prosire¥bm senzibi-
litetu, koncipirane potpuno meoderno,
do izvesne su mere metafori¢ne i, ka=-
ko jedan teoreti¢ar poezije kaze, ,gle-
daju iz ogledala u kome se vidi zivod,
ali ne njegov lik nego neka istina o
tom liku“, Culne slike sugeriSu culne
vizije i daju jednu dublju, misaoniju
varijantu onoga Sto je izreceno., Na-
dovezujuci se na tradiciju poetske pro-
ze koja je u hrvatskoj knjizevnosti o=
ko sto godina stara (N. Tomazeo pisao
je poetsku prozu gotove u isto vreme
kad i Satobrijan). a sluze¢i se moder-
nim figurativnim jezikom, Danijel
Dragojevié¢ sintetizovao je na izvestan
na¢in tradiciju i savremeno pesnic¢ko
iskustvo. Zbog tog kvaliteta, zbog nje-
gove stilske izuzetnosti koja nijednog
trenutka ne prelazi u manir, zbog
snazne pesnitke imaginacije kofja se
(kakva retkost!) vezala za intelektual-
no i emocionalno kompletnu li¢nost, 1,
najzad, zbog wuzbudenja, takode inte-

lektualnog i emocionalnog, koje ne na-

pusta ¢&itaoca dok je u posedu njego-
vih poetskih tekstova, verujem da jg
Dragojevié, i sad veé zrela pesnicka
liénost, pisac kome buduénost nece od-
reci $voju naklonost, Danas je on, be-
sumnje, jedna od nekoliko najintere-
santnijih pojava svoje generacije, je-
der ol pesnika koll 1 u Sinim okvirima
fmaziva najvedi respeint,

' Bogdan A. POQPOVIC
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GODINE 1957. pojavio se u Moskvi
prvi izbor jugoslovenske poezije, ~&iji
su se nedostaci mogli objasniti © ne-
predstavilje-

dovoljmrr_l poznavanjem
ne materije wusled nerazvijenih kul-
turnih odnosa izmedu dve zemlije.

svetlija tacka bili su prepevi,
ma je velik broj nadmasivao vrednost

originala. Sada se pojavljuje drugi, da-
leko prodireniji zborm'k jugoslovenskog
pesnistva, koji ujedno svedoti da me-
pesnicima
postoji interesovamje za nasu pesnitku

du sovjetskim ¢itaocima i

bastinu i
nutke,

savremene pesnitke ftre-

U toku Sest godina nesumnjivo su se
produbili kontakti nasih dveju kultura,
pa se moglo otekivati da ée ovaj mo-
menat dobiti svoj izraz i u metodici
prikazivanja jugoslovenske  poezije
domacem cCitaocu. U tom smislu ovaj
zbornik izneverava nade: on je vise-
struko mepctpun i veoma subjektivno
koneipovan. Ako izuzmemo  poeziju
proslog veka, proverenu sv.m knjiZzev-
no-istorijskim merilima, zbornik sa-
svim jednostrano osvetljuje pre sve-
ga sustastvenu raznolikost tematskih i
formalnih struktura nasSe poezije dva=-
desetog veka. U predgovoru pesnika
A. Surkova reCeno je da ova poezija
ima ,mnogZo rukavaca‘, ali se to iz zbor-
nika ne vidi: u krajnjem slutaju, nje-
na slika bi dominirala temom, i to u
okvirima rodoljubivo- socijalno - de-
skriptivne poezije, akp se posluzimo
kotrvencionalnom ferminoleogijom. Sto
se tide formalnog bogatstva ove ev-
ropeki jedre pesnitke domovine, o to-
me Surkov govori ovoliko: ,,U posle-
ratnimn godinama 'u razvitku jugoslo-
venske poezije nagle su odjeka neke
modern'sticke tendencije. One su se is-
poljile i u formalistickim naklonosti-
ma niza pesnika, i u notama pesimizma,
besperspektivnosti, individualizma. Ne-
ma sumnje da ¢e bratska poezija jue
goslovensk.h naroda savladati ove tu-
de tendencije”., Objesnjenje Surkova je
znak poznatog meshvatanja nekih teo-
rijskih problema poezije, ali je ono
diktiralo 1 osmovnu = koncepclju zbor-
nika, koji je pruzio osiromasenu pa-
noramu jugoslovenske pcoezije. Po 10j
Koncepcliji predstavljena .poezija je sa-
mo bukvalno
kreduéi se putevima standardnih t e m a;
u isti mah, u celini posmatrana, ona

je ogledalo uniformisanosti pesnika,
pesnicke  nesamostalnosti, pesnicke
uskogrudostl.

Tako smo ovog puta dobili zbornik
velikog broja (73) pesnika, ¢ije je delo,
podvrgnuto mneprihvatljivoj koncepci-
ji, takode osteteno, prilagodeno, samo
nekim tematskim - osvetljenjima, - Ni
iz izbora ni iz belezaka o pesnicima ne
moze ce saznati unutrasnje bogatstvo
teme, ritma i izraza gotovo nijednog
savremenog pesnika; nedostaju podaci
o evoluciji pesnika, kao $to ni uvodni
¢lanak Surkova ne tumadi sveukupnost
jugoslovenske  pesnitke pustolovine.
Recimo, A. B. Simi¢ je zastupljen sa
pet pesama, na svoj nacin odista ka-
rakteristitnim za njegovo stvaranje
(,,Pjesnici“, ,Povratak — ,Ti 1 mne
slutig...« ,Zene pred uredima“, ,Siro-
masi koji jedu od podne do podne“ 1
Konac kraljewa‘);-no u izhoru necemo
nac¢i ni’ glasa.od .onog Simicéa, koji se
inspirisao smréu i otimao smrti, Ta-
strzan izmedu ,,Opomene” i stihova 1z
pesnikove zaostavstine. Veljko Petro-
vié, starina nase literature, ne moze
se objasniti kao pesmnik samo dvema 1
to ne mnogo karakteristiénim pesmama
za njegovo misaono opredeljenje (,Ra-
tar®, i ,,0, zasto“). Ujevi¢ je svakako,
kao i Petrovi€, zasludivao veéu paZniju,

pogotovo kao autor ,Leleka sebra®, i

.Zednog kamena mna studencu®; uza
sve ostalo, omanuli su 1 njegovi pre-
vodioci A. Gitovié (,Svakidasnja jadi-
kovka®, . Nokturno“) i'l. Brodski (.,Vi-
soki jablani“), ne snagavsi se u njego-
vom buinom pesnickom temperamen-
tu, Zapazen je slucaj Desanke Maksi-
movié starije poznanice sovjetskih

U
togn zborniku jednog dela nae poe-
zije i jednog dela nasih pesnika maj-
medu

napredna i avangardna,

¢italaca, Uzalud ¢emo je trazZiti kao
pesnikinju ,Predoseéanja®, ,,Opomene* i
yweroleéne pesme“, kao suptilnog liri-
ka diskretnih, iznenadnih akcenata;
iako je imala najreprezentativniju pre-
vodilacku ekipu (Ahmatova, Slucki, M.
Aliger, L. Martinov, M. Vaksmaher),
sastavljac se nije potrudio da toj eki-
pi poveri najzahvalniju pesnit¢ku ma-
teriju originala, a B. Slucki se jo$ i
jednostavno obrukao prevodom ,Krva-
ve bajke“. Na slican nadin prosli su
D. Cesaric (neadekvatnim izborom), J.
Popovi¢ (predstavlijen samo izborom iz
yLastavice u mitraljeskom gnezdu'),
Oskar Dawv:¢o (samo ,slchodarski“, bez
<Hane"“ i ,Detinjstva“, bez onih ramijih
snovidno-magtovitih 1 skoradnjih, uz-
nemirenih i ekstatiénih stihova, u ko=
jima refleksija izbija iz poniranhja u
nectkrivene jezidke naslage), T. Mla-
denovi¢ (samo pesnik~borac, a ne i t/hi
meditativac, koji trazi puteve komm-
niciranja sa vanpesni¢kim svetom), i
drugi. Razumljivo, primena sastavlja-
ceve koncepcije nije u jednakoj meri
pogodila sve pesnike; znatno bolje su
prosgli slovenadki i, narodito, maltedon-
ski pesnici, dok su najvise o&iefen)
srpski pesmici.

Objektivnni pogled na pesmi¢ku isto-
riju uvek je pristupaéniji stranim su-
stavljatima antologija i zbornika nego
domacim, nuzno ovijenticanim, poseb-
no u oceni savremene poezije, na sub-
jektivnu strasnost i Zustrinu. Sovjet=
ski sastavljaci izbora nade poezije nisu
iskoristili ovu Sansu; njihov kriterijum
se narocito ogresio o neke srpske pe-
snike, naro¢ito one izmedu .dva rata.
Zbornik nije smeo zaobiéi pesnitka
imena kao: Jovan Gréi¢-Milenko, Mi-
leta Jak3ié, Milutin Boji¢, Laza Ko-
eti¢, Dis, Cmmjanski, Vinaver, Todor
Mancjlovié,. Rastko Petrovié, V. Zi-
vojinovi¢, R. Drainac, D. Mati¢, A, Vu=-
¢o, M. Dedinac, M. Nastasijevi¢, I8.
Ratkovi¢, D. Blagojevié¢; nema, na pri-
mer, ni hrvatskog pesnika Polica Ka-
mova; u zbormiku nema ni Iva Andri-
¢a (valjda su sastavljaéi smatrali da
bi mu mnogo bilo da je i pesnik!), ni
starijih predstavnika posleratne pe-
cnitke generacije u potpunosti (recimo,
uz prisutne Kostica i Mladenovica, ne-
dostaje R. ToSovi¢), a da ne govorimo o
tome koliko se oseca pd-s,ugtvq.rg}adih
generacija, s -njihevim finin jpesni¢kim |
slutnjama i studioznim radom na jzrazu.
Budu¢i da je promasSenost koncepcije
sastavljata ocigledna i ¢ak kritikova-
na u sovjetskoj knjizevnoj stampi (na
primer, u ,,Novom miru“, 5, 1964), za-
dovoljicemo se Zeljom da naredno iz-
danje jedne ovakve publikacije bude
potpunije, u interesu sve prisnijih
umetnickih i knjizevnih dodira dve-
ju zemalja i sovjetskih c¢italaca.

I ovoga puta najuspe$nije su obavi-
li posao prevodioci na Celu sa renomi-
ranim majstorima stiha Ahmatovom,
Zenkevitem, Martinovom, Tihonovom,
Lugovskim, Marsakom, -Surkovom, M.
Aliger, Samojlovom i dr. Pravo zado-
voljstvo pruza pesni¢ki susret M. Kr-
le¥e i L. Martinova, koji je narocito
smelo preneo bogatstvo krlezijanskog
pesni¢kog eksperimenta wu  prepevu
Peatrice i galzenjaka“. Ahmatova je
ponovo uverila da je sjajni poznavalac
pesni¢ke materije raznih naroda i epo-
ha, iskuSavdl se na tako razli¢itim
pesnicima, kao §to su Stanko Vraz, B.
Radidevié. F. Levstik, Zmaj, S. Jenko,
D. Maksimovi¢. Bivsi akmeist M. Zen-
kevié dokazao je da mu nema ravna
u prevodenju Njegosa, a i u ostalim
prilozima ispoljio je virtuoznost i pumo
razumevanje za tudu pesni¢ku struk-
turu (I. Mazurani¢, B. Radicevi¢, Jak-
§ié, Nazor, Gradnik, Zogovi¢, Racin, J.
Ponovié, Koneski). Sve u svemu, za Ci-
taoca koji mema pretenzija da upozna
istorijski tok jedne poezije, veé¢ samo
da uZiva u uspelim transponovanjima,
prepevi knjige ,Jugoslovenski pesnici®
predstavljaé¢e prevashodan intimni do=-
yivljaj lepotie, majstorstva i uspelih
refenja u presadivanju tudih poetskih
inspiracija. o

Mili}voje N. JOVANOVIC

. -Milan
- STANKOVIC
Raspukla se danas
ledina mokra
§to korenjem sanja

Cvetovi Dblago 'n;r.r.
zemliju sSu pali.

S planina crnih
vode su dosle
latice Lele da
nekud odnesu

Na potok ribaru
¢ sutra dodi
Na u8éu 3to umire

N biser ées nadi

I sadae bosonoga deca

DVE PESME

eto od tihog tise

od sporosti sporije
klizi trajanje mecujino
Sto prestati nece.

Mrtve ribe &ekaju plimu
kad satovi bi hteli da
vreme budu -'

A u meniimf'tvi' PONOVO Zive
Kad Covek je jedan pao
da trave bude -

po mjemu trce

e — R e e e e

- - [ L]

U Jugoslaviji je od 3. do 20.
juna, kao ‘gost redakeije naleg
lista, bngwln urednik ,Literar-
nih novina“ iz Praga Sergej Ma-
honjin., U razgovoru s nasim sa=
radnikom Mahonjin je jzneo ne-
ke svoje utiske o savremenim

strujanjima u &ehoslovatkoj lite~
raturi.

' @ DRUZE MAHONJIN, molili bi-

smo ves da nam, s obzirom da je Vasa

osnovna specijalnost pozoriSna kritika,
kaZete meS§to o osobenostima pozorii-
nog zivota w Cehoslovackoj.

DOZVOLITE MI SAMO, pre nego
Sto poctnem, da vam kazem kako  je
prijatno osetati na svakom koraku u
vasoj zemlji, koliko zajednitkog imaju
nase kulture i kako sam se svugde na
putu po Jugoslaviji lako sporazume-
vao &a vasim pozorisnim ljudima,
knjiZzevnicima, mrediteljima, fi'mskim
radnicima, glumeima 1 kritidarima.
Mnogo je vaznije, medutim, da mni sa
kim od ovih ljudi nismo wodili eveca-
ne razgovore, Od prvog trenutka je
potela realna diskusija o realnim pita-
njima, o delima koja sam gledao ili
Citan, o problemima koje smatramo za-
jednickim. Ova ¢njenica simptomatic-
na je kao izraz dobrih odnosa izmedu
nase dve zemilje. Nama nijie potrebno
da gubimo vreme na oficijelnosti, posto
radimo na istoj stvari, vi owvde, a mi
tamo. Jo§ neStp je vaino: pokazalo se
odmah da takav neposredan odnos ne
podnosi kurtoaziju. Razgovori su bili
otvorend, uzajammno Kkriti¢ni, prawi su-
sreti radnog karaktera, u kojima se
nisu skrivali medostaci 1 mane.
~ Kad veé Zelite da vam ‘kazem nesto
o pozorifnom Z.votu u Cehoslovatkoij,
mislim da je potrebno odmah prime-
t'ti da ni kod nas, kao u celorh svetu
uostalom, u pozorisnom Zivotu mnije sve
kako bismo Zeleli. I kod nas je bilo
perioda pojednostavijemih  teoretskih
shvatanja i mprakse, i kod mnas se, §
vremena na vreme, pise o krizi pozo-
rigta. premda imamo ogromnu
klaz'¢nu avangcrmdnu  pozori-
gnu tradiciju 4 u proseku veo-
ma visok nivo pozori§ta ne
samo u Pragu, Brnu ili Bra-
tislavi, ve¢ i u manjim me-
stimma. Mada se ansampoll ne-
prestano c¢bnavljaju miladim
shagama, mada e trazi nov
pozorisni izrz2z, mada po tra-
diciji imamo kulturmu pozo-
rignu publiku, ipak nismg sa-
svim zadovolini 1 ¢esto se bu-
nimo protiv slabe stvarala-
dke inicijative, protiv bez-
bojncsti mnogih pradstava, provy re-
pertoara nekih pozorista u celin.. Me-=
dutim, ne borimo se vise direktivama,
naredenjima, administrativnim putem.

Pre nekoliko. godina reditelji. Oto-
mar Krejéa i Alfred Radok poceli su
novu eru u nasem Narodnom pozeristu
i sve Sto su ova dvojica, zajedno sa
svojim darovitim kolegom, isto redi-
teljom Pleckotom stvorili u periodu od
¢etiri godine, ostate uvek 2z.vo jer u-
tite trajno na dalji razvoj. Treba po-
menuti da je u to vreme Allred Radok
stvorio principe i prve programe Si-
rom sveta poznate Laterne magi-
ke. Krejtina velika inspirativna sna-
ga privukla je pozoristu niz znatajnih
pisaca. Kroz tu saradnju ,rodio® . se
danas ve¢ poznati dramski pisac iz~
vanrednih kvaliteta Josef Topol. Na=-
dam se da c¢ete njegovo remek-deln
,Kraj karnevala“ videti uskoro na ne-
koj vagoj sceni. Krejéa je priviakao
pozoristu i poznatog ¢eSkog pesnika
starije genenacije FrantiSeka Hrubina,
zatim poznatog pesnika, esejistu i pro-
znog pisca iz srednje generacije Mila-
na Kunderu, ¢ija se drama ,,Vla:Eln_ici
kljuéeva® prikazuje ve¢ ma mMNOgIM
svetskim scenama; s Krejéom je sara-
divao i najbolji slovacki dramek1 pisiac
Peter Karvas. Krejéa je, takode, privu-
kao u Narodno pozoriste celu genera-
ciju mladih glumaca koji danas sacli-
njavaju jezgro toga teatra.

Posle dosta velike pozorisne krize u
Narodnom i drugim pozoristima taj u-
mor oficijelnih wvelikih scena poceli su
otprilike pre pet godina da resavaju
liudi o kojima se malo culo: pocela je
inicijativa malih kolektiva, malih pozo-
rista. Medu njima su se afirmisale
kao ozbilina i trajna pojava naseg po-
zorignog zivota tri scene: ,Na gelen=
deru®, ,.Semafer® i ,Veternje Brno-.
Njima je blisko ,PozoriSte Petra Bez-
ruda® u Ostravi. Pojava ovih Ppozori-
§ti je nesto najinteresantnije _i ‘najvas
ynije u &ehoslovadkoj kulturl posled=
njih godina. |

Zeleo bih da zapamtite dva komada
i dva autora, koji su se rodili na oviin
scenama: prvo. ime — Véclav H_ualv-e'_l 1
njegov kemad ,Garden Party” TMlLEﬂ}"
Uhde, i njegov komad ,Kralj Vavra .
Inicijativa ovih i drugih malih pozori-
Sta stvara movi tip rezije, . novu . MOz
dernu glumu. Oni ismejavaju provii-
cijalizam, sentimentalnost, ubistvenu 1
strasnu birokratiju, njenu apsurdnost
u socijalitidkom drustvu, Zajedno sa
politidarima i knjizevnicima o:ni_ govore
nadim gradanima: ne pr-o:s-lf.a'v'l;lat_l SC-
cijalizam, ne slepo slusati 1 _1-s-.p1.:1n3~a-vat-1
direktive, ne romanticno vikati n ve=-

likim vremenima i revoluciji. Potreb=-.

no je nedto drugo: stvarati revoluciju
svaki dan u svemu S§to 1*ad.-iumc}: a hc
snadi stvaralacki misliti, stvaralackl Pl=

sati. Mi moramo poznavati sebe, sVO=

je gredke, sve $to je bilo i jos je uvek
U natem Zivotu malo, usko, pPasivio,
samozadovoljno, svaki kukavicluk, sva
ku malogradandtinu sve Sto se krije
pod socijalistickom frazeologijom.

Miljko M. STANIE

Duraca iskonska

U rokljiv nisam |
jer uprtdéu &emerike
na ledima nosim,
u meni se u$andila
nedorecena pesma,

feniks §iroko

| ra¥irio krila,

ugasila se davno

! fitiljaCa lampa.

Stari sam hleboZder.

| haiducina évornovak,
| od oca mi osta akmak

i struéak heljde na njivi.

| Hudika trava nista mi ne moZe,

duraca iskonska

na rodnoj kamenjacéi me prati.
O verige se davo

davno obesio,

wgarct ognjidta starih

~azarili se vatrom mnovom.

PLODOVITOST ZEMLJE

.Zagmelica, rakija miriSe

na groblju mojih starih.
zagoretina i zagorel na ognjistima
po kojima se splede jagodnjak.

Plodovitost 2ivi u ovoj zemliji,

|  kroz kosti pomrlih

pronikao je sundac srlike zemlje,

sunce ga mami pod nebo.
Biliur na$ih najlepsth dana
svetli u svakoj brazdi.

Docvetaée ono ‘
§to je vekovima dremalo.

Iz garevice zagorele

jarmac mnadeg doba izorace
najslade plodove

najlekovitije je sve ono

5to istide iz zagorelih sokova
nase plodovite zemlje.

jih je doslo tokom poslednjih nekoliko
godina odrazile na stvaraladtvo wvasih

pesnika?
 NAJSTARIJA generacija (Nezval,
Bebl, Halas) kao neosporna vrednost

ostaje Ziva u svesti Citalaca 1 knjiZev-
nika svih posleratnih generacija, prem-
da se o njithovoj poeziji u poslednje
vreme dosta raspravljalo. Ima i neko-
liko zivih pesnika (Holan, Hrubin,
Zavada) c¢ija ostvarenja predstavljaju
vrhunac onoga Sto je nasa poezija da-
la, Najinteresantnija pojava u nasoj
poeziji bas je Vladimir Holan, koji
dozivljava jednu veliku renesansu svo-
ga dela. Vrlo zanimljiva izgleda situa-
cija u srednjoj i najmladoj generaciji.
Mada je tesko setiti se svih imena, naj=-
istaknutiji pesnici .srednje generacije
su, po mom mislienju, Holub, Sotoia,
Divi§, Florian, Siktanc — ceo jedan
talas pesnika koji su se afirmisali pre
nekoliko godina u <Zasopisu , Kvjeten®

~ (Maj). Ja smatram da je medu njima

najinteresantniji Miroslav Holub, po
zanimanju biolog, koji se u svojoj po-
eziji programski bori protiv romantic-
nih rekvizita, protiv impresionizma, a
za poeziju koja mora da racuna sa
stvarnim Zivotom i stvarnim d&ovekom
ovoga vremena, ove civilizacije, Cove-
kom u ¢iji Zivot ulazi i politika i eko-
nemija i nauka, koji ima nove pred-
stave o lepom 1 ruznom 1 koji trez-
venije, praktiénije reaguje na lzom-
pleksna zracenja savremene civiliza-

. cije.

Medu najmladim meni se najinte-
santniji ¢ine Hanzlik, Grusa, a naroégito
Brousek. Oni su zanimlijivi zbog toga
Sto u svom stvaranju polaze od ¢vrstie
koncepcije. Njlhova glavna misao je
misao o odgovornosti pred sobom, bri-

=

i Zivog talasa
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0 F‘l‘dm 'dﬂp ustva, BOJ€ O§ _éaju
o svoje. Oni se idzdvajaju iz o?vﬁihog
milade poezije kola ga
pige veoma kultivisano, ali u kojoj se
ponavljaju stvari veté refene, premda
forma stihova zna &esto' da izgleds
veoma novatorska. |

& NADREALIZAM U CESKOJ PO.
57Z1JI ima veoma duboke korene. Dg
1i madrealisti¢ka tradicija ima nekih
uticaja na stvaranje vasth savremenih
pesnika? Da li se primecuju  uticaj
stranih pesnika?

VE® NEZVALOVO IME koje sam
pomenuo dokaz je da je nadrealizam,
8iji je glavmi predsiavnik u tridese.
tim godinama bio Nezval, prisutan i y
nagoj danadnjoj poezijl. Samo mislim
da bi bilo tatnije re¢i da je Nezvaloy
nadrealizam bio jedan veliki proces {
da je ono-§to je danas prisutno rezul-
horbe cele avangarde iz tri. .
desetih godina za poezijn velize fanta.
zije, neobiénog bogatstva misli 1 fag.
me, ali uvek drustveno angaZovane.

Sto se lite uticaja svetske poezije,
Behoslovatka je uvek bila raskranica
svih moguéih uticaja dobre poezije iz
celog sveta. Mi imamo snaznu tradic'ju
prevoda poezije sa svih jezika. Na§ ¢&i.
talac ima mogucnost da Cita u odlig-
nim prevodima Garsija Lorku i1 Ferlin.
getija, Krlezu i Dzefersa, Galdinskog,
Majakovskog, Hlebnjikova. Mada dela
stranih pesnika nesumnjivo utiCu na
razvoj nase poezije, mcram recl da ona
ne gubi svoje vlastito lice, jer ima svo-
ju vrlo izrazitu avangardnu tradieiju
koju i uticaji samo obogacuju.

& KAKVI SU putevi prozne lite

rature?

PRVE POSLERAT®E GODINE  do-
nele su pokugfaj da se stvorli velika
socijalisticka proza, da se savlada
istorijeki nova tema i pruzi sintetifki
pregled revolucionarmog razvoja. Ja
misl‘m da ¢e samo nekoliko romana
ostati kao trajna vrednecst socijalistié- |
ke literature. Kad to kaZem, mislim

~ Putevi ‘
- éehoslovacke
literature

u prvom redu na dela Minaca, Drde,
Rezaca, Fryda, Nefa, Tatarke, O¢ena-
seka, Majerove, Pujmanove, Glazarove,
Jvlemnickog. Posle XX kongresa nase
partije prozni pisci poceli su da shvataju:
svoju stvarnu ulogu u drustvu i‘od toga®
vremena poceo je proces vrlo odgovors
nog, postenog eksperimentalnog traZe-
nja. Ceo talas mladih proznih pisacs,
kojima su se prikljucili pisci starijih
generacija, napisao je niz vrlo dobrih
novela, koje predstavljaju. na izvestdn
nacin, protest protiv bivi‘h aprioristi¢-
kih i shemat’®kih konstrukciia pede-
setih godina. Mladi prozaisti doslisu do
zakljutka da treba pustiti duboke son-
de u drustvo, otkriti pravog doveka
naseg drustva ,bez suijeverja i iluzija®,
kako je rekao na§ veliki pesnik £. K.
Neumann. Ovaj veoma plodonosan put
doneo je nekoliko novih imena: Fuhs,
Kundera, Fried, Bjelohraska, Proha=
ska, Klima, Kliment, Smetamnova, Bed-
nar, Blaskova, itd.
Najzanimljivija pojava

su knjige

reportaza Vladislava Mnjacka. Njego-
va knjiga ,Zakasnele reportaze“ je
knjizevno-eticka ¢mjenica od ogrom=-.

nog znacaja, jer se on, kao gradanin, i
tovek, u njoi na jedan komunistidki=
odgovoran nadc¢in suprotstavlja sa ose=
¢anjem najvece lidne odgovornosti svim
deformacijama socijalizma iz pedesetih
i &ezdesetih god'ma. Cinjenica da -ova
knijiga izlazi ve¢ u petom ili Sestom iz~

danju, i da se svaki put rasproda U
toku dva sata, Cinjenica da, na pri=
mer, veliki slovadki pesnih Laco No-
vomeski, koji je ba§ u to vreme hio
nekoliko godina u zatvoru, ponovo pise
i $tampa knjige i da je postao veiiki
moralni auteritet nase literature — sve
su to simptomi novog i trajnog zdra-
vlja nase knjiZzevnosti.

Lako je miSu, on moZe da izgubi samo rupu.

Sto je drZavnik kraéi pesma je duZa.

ZIVPt Je nemilosrdan, ili se ¢ovek pretvara u
greSku, ili se greska pretvara u Goveka.

Kritika odozgo i kritika odozdo, a u sredini

nista.

R
-~ futis

“
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Pre rata je od Beograda do Ljubljane bilo
299 kilometara.
Danas je obrnuto.
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POVODOM PEDESETOGODISNJICE
MLADE BOSNE
I SARAJEVSKOG ATENTATA

&

!

el

KNJIZEVNI |

NARASTAJ MLADE BOSNE

Nastavak sa 1. strane

jektivnih sKlonosti pojedinih ajenih
kriticara, Mlada Bosna je svoju kri-
t:ku podjednako usmeravala { u prav-
cu etickih i u praveu estetickih rasve-
tljenja, pokuSavaju¢i da ma taj nadin
ublazi nesklade i priblizi Krajnosti u
kojima se ponekad gubila * tadagnia
kritika. Mestimicni ¢isto esteti¢ki zah-
tevi, Koje su neki od Kriti¢ara Mlade
Bosne s vremena na vreme postavijali,
bili su poKusaj prevladavanja vu.Zar-
nih. i upros¢enih ufilitaristickih sShva=-
lanja, koja, da paradoks bude potpun,
nisu bila tuda ni mjima samima, poito
su ta shvatanja, vie nego bilo Rakav
&'sto estetski i estetizirajuéi stav, od-
govarala ideoloSkoj umerenosti Mlade
Bosne. S druge strane, Koriscenje kri-
ke kao sredstva ideoloske borbe * po
Liticke propagande nije u potpunosti
zadovoljavalo intelektualne | stvara-
latke sklonosti mladih pisaca, kKoj' su
v evropskoj knjiZzevnosti svoga vre-
mena nalazili mnostvo . primera auto-
nomilie umetnosti i njenog podred va=-
nja jednom jedinom idealu: savrien-
ztvu vlastite lepote. Raspeilt sKlonosti-
ma | prema jednom i prema drugom
tumacenju umetnosti, medovoljno zrel
i sigurni u sebe da bi se bez dvoums=-
lienja opredelili, a ipak dovoljno kadrt
da uvide da obitavat; u Krajnosiima
znadi liSavati se mogucnosti Sirih spo-

+maja, pisci Mlade Bosne potrazili su

nacina da ne iznevere ni jednuy od
protivstavljenih Koncepcija, odnosno
du im se obema odupru. Ideoloiki nedo
volino spremni i Klasno potpuno neo-
dredeni, teorijski nepolpuno ! es.ste-
matski obrazovami, oni nisu bili u
stanju da zauzmu jasan i nedvOosmi-
slen stav nego su se lomili izmedu
dvaju opreénih pristupa Zivotu i ume-
{nosti. Ta nepodesna pozicija imala je
kasnije mozda presudnog dejstva na
odredivanja uloge | mesta Mlade Bo-
spne u novijoj istoriji knjiZevnosti srp-
skohrvatskog jezika. Ne pripadajuci,
ni za zivota, nijednoj vladajucoj 1 ie-
zernoj £Koli, KnjiZzevnost Mlade Bosne
je, posmatrana u celini, uprkos nesuml
niivim stvarala¢kim mogucnostima
‘storijski znacajnim rezultatima, sve
do danas ostala izvan interesovanja
nage kritike, poznata uglavnom Kao
deo politickog poKreta nacionalisticke
emladine uoéi prvog svetskog wata.
Ona, medutirn, reCito govori i o ctig-=
kim i o estetickim shvatanjima jedno-
ga narastaja, Koji je u isti mah hico
danestvari i literaturu velikoga zama-
ha i preporoditeljske kulturne mo¢i, 1
politiéki program nacionalnog o0siobo-
denja, socijalne pravde i apsolutne
moralnosti u odnosima medu Jjudima;
naradtaja koji je iza sebe ostavio za-
podeto, nepovezano, usitnjeno i st 1ski
. misaono veoma nekoherentno delo
¢ija je najvecéa lepota bila u njegovol
moralnoj snazi da se odupre onome
ito za je kotilo i sputavalo: i zivotu
. tradiciji, i vlasti, i ugiteljima.

Protivre¢nost politiékog programa 1
voetske folosofje Mlade Bosne poZela
je da gubi svoju odtrinu tek Kada e
omladinski knijizevni narastaj, Suocen
sa istorijskim zbivanjima uoci balkan—
:kih ratova, ,u bhorbenom optim'zmu
o:lobodilatki nastrojene nacije Osel.o
snagu kKoja bi mogla |
pokrene njihovu uspavanu | umrtyv'ie-
nu sredinu, uveliko ve¢ zavaranu pri=
vidnom ¢vrstinom i stabilnoscu aus_':m-
ugarskog birokratskog upravnog s.Sie8=
ma i cdonekle wveé zatrovanu medu-

sobnim razmiricama, politickih gruda, .

narodnih voda i predstavnika Carsije.
Pobednitka slava srpskoga oruZja po-
vratila je veru u moglénost preporo-
da i oslobodenja, donekle fizgubljt_mu
nekon aneksije Bosne i Herce€govine.
TJ svojoj zapaljivoj i zapaljenoj mast
nladi sanjari su veé videli kako oslo-
bodilatke voiske prelaze preko Dine
i na svojim bajonetima donose buduc~
nost koja kinti od snage, zdravij@ i
uptimizma. Prihvaéena kao Spasonof-
ra, sveobjedinjavajuéa nit koja moze
da povele sve revolucionarne snage U
jugoslovenskim zemljama pod aus®ro=
ugarskom monarhijom, ideja jugoslo-
venstva postala je tako osnova borbe=
nog programa predratne srpske i hr-

vatske omladine i uzvi§eno etitko ma-.

telo, koje se podiednako strasnuo i
uvereno primenjivalo i © Zivotu i U
literaturi. Pesimisticka raspolozenja,
%1ji su koreni zadirali duboXo u dru-
{tvenu, nacionalnus ekonomsku i Ful=
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da razbudi 1.

vurnu strukturu- Bosne i Hercegovine
pod austrougarsKom wupravom, poée-
la su da blede pred snagom pro-
Ludene vere. Literatura i drugi du-
novni uticaji sa strane, koji su takode
‘mali dejstvo na formiranje knjiZev-
noga lika mladog bosanskohercegovag-
Kog intelektualca, pomalo sujetnoz na
svoju duhovnu emancipaciju i intelaktu
alnu povezanost s mnogim pokretima
u evropskoj Kulturi, poleli su da ge
Lovlace pred idejama nacionalne ob-
nove, moralne energije i bezgranicne
vere u pobednu snagu Zivota.
Asimilacija knjiZzevnih ideja i mo-
dernizacija pesni¢kog izraza, Koja ks=-
rakteriSe poetsko stvaranje mnogih
pisaca Mlade Boasne, izazvala je nove
nesklade u duhovnoj strukturi mla-
dobosanaca. Na jednoj sfrani, oni Su
kao svoje ucitelje navodili Cernisev-

skog, Hercena, Lavrova { Bakunjina, a

na drugoj &itali i prevodili Kjerkeze-
ra, Strindberga, Nitea, Sopenhauera.
Inspirisali su se Vitmenom, Verhare-
nom i Arnom Holcom, pisali pesme u
prozi i slobodnome stihu i, uporedo sa
tim, podrazavali parnasovatkej poezij;
¢vrstih, zaKovanih i izbrusenih obl ka.
Delovi Lamneove . Re¢i jednog verni-
ka“ i fragmenti Macinijeve zaKletve
¢lanova organizacije Mlada Italija
mesali su se u njihovim spisima 32
tegkim i mraénim psihi¢kim i morai-
nim optereéenjima nordijskih autora
Stvarajuéi nerazmrsivo kKlupko protive
redmosti u Kome se Zivo potvrdivala
nereiena dilema duhovnog onredelie-

socijalne, duhovne 1 istorijske pozicijer
svesni svoje sudbine i svih prednostl
i nedostataka svoga opredeljenja. , Ml
smoO jo§ wu prelaznoj fazi -— pisag j€
jecdan od njih — jo§ pipamo rugama
oko sebes alise instinktivnu oKreéemo !
pruzamo ruke suncu, Koje jo§ ne wvidi-
mo, ali osetamo dobro svu foplinu

njegovu. Pred nama se ukKazuju Kon-

ijure naroda Koji ustaje i dolazi, pun
oyveze snage .i borbenosti, { mi 03eéamo
novo doba Koje ftrazi' nove liude i
nove prilike. Mi spremamo teren za
nove dogadaje i nama je u deo pala

fusna zadacéa da iskréim©O puteve po-

cenu mnas samih, nasSeg mira i nase
sre¢e”. Citav knjizevni narastaj Miade
Bosne hio je iskreno odan tome ;o0zl-
vu: 3adica mladih literarnih ervuzijasta.
woji su bili pokrenuti ka buducnosti
i fanati¢no odamni ideji sogpstvenog pro-
gresa, ostvarlia je na tlu nase moder-
ne Kult@ire prvu dosledno angazovanu
Knjizevnost i junac¢ki pala 1 stockl
sagorela u borbhi za o©zZivolvoranije
‘skonske Zudnje za Slobodom; poisto-
vecene Sa bujnom i1 cvetnom mlada-
lactkam ljubavlju prema’Zivotu. Cak
1 ako nije dosegla viSe vrednosti, Koje
b: joj u istoriji naSe novije literaturs
mogle obezbediti onakvo mesto kKagvo
je, u istoriji nacionalnog oslobhodilaé=
2og poKreta, obezbedeno revolucionar=
nem naradfaju predratne bosanskohér=
cegovacke omladine, Enjizevnost Mia=
de Bosne uspela je da pedstavi 1k
omladinskog borca i revolucionara, iikK
naprednog, progresivnog mladog inte=
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nia Mlade Bosne. S druge strane, ta
girina izbora i to mnostvo primera, K0~
je je u svom poletnom revolucionar-
nom zanosu sledila jedna mladost
ickreno { strasnmo ofvorena prema sve-
mu slobodnom i novom, visestruKo su
uticali na prosirivanje duhovnih wvidi-
ka Mlade Bosne. Ona se vrlo Drzo
nasla na strani svih pokrefa koji su,
‘smeéi dotadadnje navike, sKudene
oKvire i skamenjene forme, teZili da
ge u celokupnom drustvenom zivotu,
na svim podrué¢jima, u umetnosti, mo-
ralu, ljubavi porodici i @ vagpitanju,
podjednako kao i u filozofiji, nauci
1 religiji, utvrde novi, moderni, ade-
kvatniji standardi. Na polifickome pla-
nu, takva orijenfacija Mlade Bosne
dovela je do utvrdivanja novih, jugO-
slovenskih Kriterijuma u nacionalno-
me radu do pokuSaja previadava-
nja uskog i iskljudivog, Klasno moti-
visanog nacionalizma srpske carSije i
do priblizavanja progresivnijim soc.ja=
listitkim i demokratskim stavovima,
koie su, uprkos svome razbuktalom
i veoma osetliivom nacionalnom ose-
¢anjur ispovedali mMnogi
Mlade Bosne, prvenstveno oni koj!' su,
kao Damilo Ili¢, Vladimir Gacinov ¢,
Nedeliko Cabrinovi¢ i Gavrilo Prineip
uzeli neposrednog ufesca u organizo-
vanju i izvrSavanju sarajevskog aten-
tata. Na knjiZevnom planu, progresiv-
ni duh Mlade Bosne dobio je izraza u
smelom krititkom delovanju i u poku-~
iaju napudtanja utvrdenih poetskih
oblika, 1 éemu su narotito prednjacil
oni pisci koji su lakse i brze stupali u
dodir s mbdernom literaturomx svoga
vremena, spremmni da od nje peuzmu
sve §to bi moglo da ih emancipuje od
zaostalosti, povincijalnosti i neduhovi-
tostl.

Kao zastupnici i tumadi borbenih
teznji svoje generacije, pisci. Mlade
Bosne su uglavnom bili svesni svaje

‘nijim moralnim i estetiCkim

pripadniei

lektualca Xkoji je oslugkivao i sledio
ritam svoje epohe i, prozet najborbe-
ide;amna
svoga vremena, suprotstavljajuc’ se
prezivelim oblicima Konzervativinog
estetizma, ispovedao humanistitku eti-
ku nacionalnoga jedinstva i slobode,
socijalne pravde i stvaralacke istine,
etiku borbenog angazovanja Knjizevne
re¢i u javi Zivotne i ljudske stvarno-
sti, na kojoj je, dobrim delom izgra-
deny prostrana gradevina nase mo-
derne literature:

Knjizevni i krititki rad pripadn’ka
Mlade Bosne izrazava duhovnu i mo-
ralnu snagu jednoga narastaja koji se
istina gu$io u protivreénostima, ali
koji je, u odnosu na prethodne gene-
racije, ostvario ozbiljan pokusaj da se
jedna do jute kulturno zapostavljene,
knjiZzevno nerazvijena, politicki neorga
nizovana, socijalno raslojena i nacional
no razjedinjena sredina $to pre lzvu-
e iz mraka i zaosfalosti. U delima
miadih bosansKohercegovackih pisaca
«tajali su uporedo, mesali se i prozina
li. eticki i esteticki Kriterijumi. Ose~
éanje duhovnog zdravlja, °*vere, snage
i optimizma u njihovim
proznim tradovima nije priguSivalo mra
#na raspoloZenja, sumnje i klonucéa
nego je, zajedno s njima, obrazovalo
nerazmrsiv splet suprotnosti iz Kojih
suu Kao dovriene KnjiZevne li¢nosti iza-
511 samo oni Koji su ih previadali 1
kao neizmenljiva stvaralatka { Zivot-
na iskustva ugradili u temelje svoga
dela i nase moderne imaginacije., Po-
kogen u ratu, knjizevni narastaj Mla=-
de Bosne, s izuzetkom meKkolicine auto-
ra, nije stigao da svome tek zapote-
tom delu obezbedi ono ‘§to je lsidora
SeKuli¢ nazvala ,gornjom projekKeijom
u oblast! knjiZevnosti“, ali je svojim
delovaniem stvarao’i stvorio knjizev-
pu i intelektualnu osnovu na Kojoj su
mogle biti odnegovane one  litérarne
ideje koje su, kasnije, izvriile revo-
lucionarni preobrazaj nase knjiZzevno-
¢ti. U na%oj Kkulturnoj i XknjiZevno]
istoriji pregalacki napor Mlade Bosne
oznac¢ava pojavu od nesumnjivog zna-
caja za pofpunije sagledavanje i1 sve-
stranije ispitivanje fokova nase Kkaji-
sevne misli u XX veku, pojavu nedo-
voljno osvetljenu i nepravedno zane-
marenu. Njeno rasvetljenje moze, me-
dutim, da dopuni i inafe mnedovo'yno
razradenu predstavu o polecima raz-
voja moderne jugoslovenske KnjiZev-
nosti, utoliko pre sto je XknjiZevnost

Wlade Bosne dosad nepoznat i nepro-
Bosne { Hercegovine

cenjen doprinos
zajednickoj kulturi jugosiovenskih na-

rocda. , (i f
Predrag PALAVESTRA

IAKO RODEN 19806. SEMJON KIRSANOYV stigao je da
pozavidelo pola tuceta velikih pesnika: da ga uvaZava liéno Viadimir Majakovski.
Majakovskog nema vise od trideset godina. Pesnicl kao Kirsanov udinili su da g8 ove
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pesnitkim

‘ostati u seéanju po poemi ,Slavuji«,

o lirika ‘uiprevodu - G

1Z SAVREMENE
RUSKE POEZIJE

ILJA FONJAKOV %ivi u Novoesibirsku, Pripada najmladoj gardi. Nédavna, moakoveke
preduzeée ,Sovjetski pisac” izdalo mu je zbirku pod maslovom

prijateljima®,
ovorite o ljubavi voljenim.
Govorite §to cesce. Svakodnevneo.
, Ne predavajuci se lenosti lenih,
otkidajucéi od vazZne svakodnevnosti,
* govorite. Cujete li, ljudine?

GGovorite iskreno, sveéano, smesno,
9}@ * tako nad krevetom sina,
Sapatom w aleji gresnoj.
U Svom starom, u syvom novom domi,
na rastanku dok jod drzZite voljenu rukiu,
na peronu, na aerodromui
nadjacajte motora buku.

Neka vam govore da ‘je to glupost,
neka pesnik pise

5 poznatu istinu da je liubavni most
most ne kome se govori najtise.

Neka je po svemu o cemu urlam
nala pradina prodlih vekova.
Zasto je marod, sred patnji 1 bura,
izmislio dobra i svetla slova?

Zar da u reénicima, neizgovorena, venu?
(zovorite ith. Obraduite neveste.

Ili prosto kelegice. Pitajte svaku Zenuw:
te reci nikad nisu toko ceste!

Cudaci, medvedi, neljudi,

slusajte. Otvorite usta.

Bez neZnih redi, éistih i ludih,
nema nijednog ni maja ni avgusta!

vreme bez njega oseti sto manje bolnim...

Da si umrla

kroz sto godina
ja bih znao briZljive moguénosti nauke.
Znao bih
ll da bi buduiénosti fantastiéni hirurg

iz prve devojke koju zazZeli

mogao ponovo da stvori tebe,
1V0j

Zahvaljujuéi preciznim aparatime
postigao bi

fvoju kozu % tvoj glas

i 1z mmstituta slicnih

1izalla bi apsoluina ti.

U -pocdetku ne bi imala sedanjag
anlilald @ to biispravio b BALGEAA b
buducnosti fantasticni hirurg.
Najpre bi ubrizgao
detinjstvo umrle,
@ posle, radi potpune slié¢nosti,
umesto upale pluca
dobila bi meku nevinu bezopasnu upalieu.

Pri svemu tome

uveren sam

zeljena devojka bi se sasvim snafla,
udle bi tuda

a izaSla apsolutna ti.

. Istina,
mozda u toj fantastiénoi bududénosti
ne z2a mene — za nekog drugog
1zasla bi
ta apsolutno ti.

Ali j& nisam tako sebian —
samo kad bi to mogla da budes ti!

EVGENLY VINOKUROV, 39 godina, Moskva, Za vreme rata komandi* voda, mada jof
skoro decdak. Posle rata: knjiZevni 'institut ,Maksim Gorki“ vVa¥ kao jedan od nalye

refieksivnijih pesnika u svojoi generaciji.

ad umrem, ti ées éuteéi

prebrati moj sto.

Tamo je jo§ mnekoliko redi

od mene ostalo.

Telo ée i¥ceznuti, ovo

koje je prodlo sve kiSe, sve gladi.
Ali w dnu stola to slovo |
ponovo ¢ée da te iznenadi.

List §to ga je ispisala ova ruka,
o e stihovi iz neke sadainje moéi.

i, Uzmi ih - mjihov glas nikakva buka
) nese potisnuti w tvojoj samodi.

Ako hoces — baci ith u peé.

Ili podalji v neki ¢asopis debeli,
Ljubav — oni nisu ni upoznali tu reé,
a toliko su te voleli.

|.,'r. 'Il .--.'-i.'lii ' . a x, I-.
‘ Sy ;':-"."'1-'.".;' g 5, i
b L] \.h"'r-‘.."l‘."._l‘ b ! Il s
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MIHAIL DUDIN (roden 1916) u poeziju je ufao kao vojnik, a kao voinik wnajviie de

| Tu poemu mnogl crvenoarmejae nosio je u dZepu
zajedno s pismirha od kuée. Uz Prokofjeva, Olgu Bergoljc | Sergeja Orleva, Dudin j@ N

jedan od najpoznatijih pesnika lenjingradskog kiruga.

U mojoj teskoj vojinickoi sudbini
sve moje htelo je tebe da dozove.
3 t Mene su do tebe vozovi donosili
i _ja sam zavoleo vonzove.
ﬂé ')lé J_Wf.:)je ‘ceste mije postedelo blato
1 na njima vetar ne prestaje da vridti.
Ja sam i ovn zemlju zavoleo zato

Sto na njoj Zivi§ ti.

Bila si saimnom u svety bez ek'!.oﬁa,

braneéi me da me metalk ne zgodi sred &ela.

Mozda =ar: i ja sebe zawvoleo zbog toga
§to si me ti zavolela.

wStihovi & mojim

doZivi priznanje na keme bi mu

Preveo Izet SARAILIC
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VILJEM SEKSPIR . B sk IS 2 w
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Svetozal

DNO SHVATANJE (T RRMI

LIKA KRALJA LIRA

litnost~ viasti ili kao obozavani PO~

1“931 je shvatio kao ‘gvoje Dbiée.

ralj Lir u tehﬁi(:kon"\ smls]ﬁ
jmnl .

mozda | mije najsavrsenija Sek-
spirova tvorevina, ali svakako je

K

najobuhvatnija i najzrelija po iskus-
tvu koje izrazava, i najsugtilnija je
po pesni¢koj transpoziciji ljudske pi.-

rode u svim vidovima njenog proc e-

sa. Zbog rpoetitnosti i nazivaju ovu
tragediju poemom, a zbog iskustva oje
je U njoj sadrzano mnogi su je upore-
divali sa najvec¢im XKnjizevnim delinsa
— pa ¢ak i sa Bozanstventm
komedijom. Kao §to se zna cas e
sva u konkretnim, istorijskim i real-
nim odnosima, ¢as cpet sva u bezvreme
nom, cak i fizieki odigrava Se ponekad
na neodredenom mestu — u duhu, U
dugi, na neidentifikovanoj poljani. Bez
yremeno je dato u vremenskom, a
vremensko s ledine duha zma da po-
iuri u beskrajno i bezivi¢no.

Puna mraka, zlobnih nagona, dubo-
&ih patnji, olujnih strasti, lomaga sa-
vesti, ova poema nagoni ¢oveka da s€
upita da li je ona samo tragedija bez=
‘»laznosti i ocaja; .~ apsurda Zivota 1
yivljenja ili je — kao svaka prava
tracedija — duboka afirmacija zivota?

Sekspir nije higde semt'mentalan,
ali uw Liru je to ma=
nje nego igde. Sama liC-
nost kakva je Lir mog=
la je nositi ukupnost
ove tragedije;  potrese i
ljuljanje stozera na ko=
me, kako nam se ¢ini

pociva i sama pritoda i ®
svet. Sekspir Lira ni)e
utinio liénos¢u ni pito=
mom ni privlaétnom. Lir,

stalno koleri¢an, do kra=

ja naivan — kakav he- |
o), doduse, i mora da bude — u pocel
Zu ne osvaja naSe simpatije | ‘zlivi
gneva | gorcine, ma koliko obrazlo%e-
ni, Koji suknu iz njega, ne bude u na-
ma nikakvo neZznije saosecanje. Mu-
zevna | hrabra li¢nost Lirova dozvo-
liava da se indentlifikujemo s njome
_tek onda Kada polnemo saosecal’ Sa
Lirom ¢ovekom protiv kog se ,vise
gresilo, no Sto je on gresio sam'. .

Vazno je Sto kroz Lira dolazimo do
novih iskustava, vazZan je istovreme-
no 1 onaj konkretni predmet koji je
za svoj zaplet izabrao Sekspir — dec-
Ju nezahvalnost — jer se samo preko
njega Lirova liénost dize do opipljive,
stvarne li¢nosti. All jedan sm'sao i
licnoszti Lira i tragedije Kralj Lir
lezi i u nedem drugom.

Ciste ,elementarne“ ideje ne mogu
se dabome dozavetli neposredno,. 'one
su uvek zaodevene u nesto Sto je uslov-
lijeno vremenom, mestom, obitajima,
fakozvanim ,etni¢ckim* idejama. Kad jé
re¢ o umetnitkom de'ur, kao ovde, one
su otelotvorene kroz li¢nosti, jer fte
ideje jedino tako moZemo saznati i to
ne samo u njihovoj uslovljenosti i
ogranicenosti, nego ih saznajemo u nji-
hovem wuniverzalnom snfslu, One se
oslobadaju sveoje isterinosti 1 uslovs
lienosti 1 vode nas nekom inace neiskaz
ljiivom iskustvu, ili iskustvu koje se je=
dino poezijom moze naslutiti i iska-
zati,

Na. fom planu istovremeno kon-
kretnog i univerzalnog jedino se mo-
ze razumeti i doZiveti Lir, kao $to se
jedino na tom planu moZe shvatiti i
njegov savremeni smisao. |

Ako tragediju Kralj Lir uzmemo
motiveki, videtemo da se motiv oca i
decCje nezahvalnosti nalazi u folkloru

mnogih naroda. Ali, drZzeéi se ovde po-

stavke da je motiv onaj deo koji je
nuzan samo da se Lir kao licnost
ostvari, nama trenutno nece motiv
biti u sredistu paznje. Uz sve opasno-

sti koje upros¢avanje, donosi, &a od-

redenim ciljevima u vidu, odvoji¢emo
samo Lirovu licnost. I njegovu licnost
shvaticemo simbolom jednog
puta, jedne mogucénosti dola-
enja do sopstvenog lika.

Lir je krali koji ima osamdeset le-
ta, ni casa v Se ni ¢asa manje, u tre-
nutku kada ga upoznajemo.

Covek s kojim se postupalo prema
njegovom polozaju i koeme  je, potred
eventualne oproniclj'vosti i inteligen-
cije, moralo biti tesko, ako ne i ne-
moguce, da ude u tudu privedu ili u
podani¢ku situaciju. Znacéi ostao je u

zabludi u pogledu posledica svoje vi-

soke funkeije i u pogledu sazhavanja
ljudske prirode. Sto wpet znaéi da o=
snovni sukob ba$ odatie i poéinje. Rus
Senje zabluda donosi mu dvojaku vr-
stu iskustava, jednu na povrénijem, ma
da né bezhaltajnom planu, koja je ve=
zaha 2a njegov raniji kraljeveki po-
loZaj i koja mu sve propusie sto ih je
uc¢inio kao vladar
periodu razvoja njegove litnosti u
krv, kao patnju, i u glavu, kao mi=

‘sao, koji bez krune i prestolja, vite

u oluji:

Siroti, goli bednici ma gde

§to trpite udar memilosrdne

Bure, kako cete se, gologlavi, gladni,
U poderanim dronjcima skloniti

Od nepogode kao 8t0 je ova?

O premalo sam se starao o tom.
Primi lek, raskodi; poéni da osecas

doziva u jednom

ESEJ BORE DRASKOVI:
CA ,SMRT I LIUBAV U
SEKSPIROVIM DELIMA*“
KOJI SMO OBJAVILI
U PROSLOM BROJU 1
TEKST SVETOZARA BR-
KICA ,MASKA KRALJA
I BIT COVEKA“ KOJI
DONOSIMO® U OVOM,
PROCITANI SU NA SIM-
POZIJUMU XKOJI JE O-
DRZAN U SARAJEVU
PRILIKOM PROSLAVE CE
TIRISTOGODISNJICE RO-
DPENJA VILJEMA SEK-
SPIRA.

Druga vrsta iskustava je na dub-
ljem planu. To je ona vrsta iskustava
koja menja litnost, da bi se ta lic-
nost — ako joj je dato — ostvarila na
kraju, i otkrila sebe — ako joj je
dato, ako do toga stigne — u &voj] svo-
joj istinitosti i potpunosti i na taj nacin
otkrila smisao svog drugog postojanja. A
Lir je valjda najstariji tragi¢ni junak.

Popodne*“ zivota nije dato c¢oveku
kao obitan dodatak ,jutru“, veé ta du-
yiha Zivota ima neko znadenje za vr=
stit kojoj se pripada. ,,U pocetku ne
ynamo kakva dela ili nedela, kakvu
sudbinu, kakvo dobro ili zlo sadrzimo;
i samo jesen mozZe pokazati Sta se u
prolece zatelo; samo ¢e veler videtl sta
je jutro -otpotelo”, kaze jedan savre-
meni antropolog. |

Ova vrsta iskustva itma opStiji zna-
¢aj, i po njoj kralj Lir postaje ¢ovek-
Lir, liénost-Lir.

Lir je u poletku.kralj, a na kraju
tovek; a to ovde znadi da je Lir sebe

shvatao kao kralja, tj. da jé powvero-. R i Entalan:

vao da je psiha stvorena pozivom ili
poloZajem i §ema jednog postupka na-
metnuta odredenim polozajem citav
on, citava njegova li¢nost. Nije uop-
dte pretpostavljao da postoji, eventu-
alfio, volja samoga Zivota koja hoce
da uobli¢i neku litnost ili da se poil-
gra sa nekom li¢noScu, <esto bas u
trenutkn kada se ona okameni i pri-
hvati izvesne, u toku dugog vremena
styarane, konvencije i tradicije i kada
ih, zavaravsi se njima, oseca kao sVoju
jedino moguéu, trajnu i dovrsenu pSi-
hu. Po tome Lir u najdubljem smislu,
simbolide, uz punu mitsku dejstvenost,
jednu situaciju veoma &Sestu 1 veoma
saviemenl. |

Danas se ¢edée nego u Lirovo, tesce
nego u Sekspirovo vreme, zbog nuzno-
sti koje proizlaze iz drustva u teh-
n'ékoj divilizaciji, pojavljuju licnosti
koje, nekad sreéno, a nekad sasvim

nesreéno, poveruju da je lik, koji im .

nameée profesija ili polozaj, paj*ilhj?-
va puna, trajna i jedino . moguca li¢-

"nost. Tu obrazinu, ,masku’, zderace,

zu ogromne potrese po mjih same, ne-
umitno dejstvo samoga zivota, ako mu
se — i kada mu se — svidi. Ukoliko
je litnost zrelija, starija, i krutost ,,ma-
ske* veéa, utoliko je potrebniji veci
napor da #e ona zdere. Potrebna je ve-
¢a spoljna nuznost, i sila, koja bi do-
vela do otkidanja njenih ¢&vrstih, ro-
sastih naslaga, nuZnost pulsiranja
krvi i duha koji hote da svoje procese
U¢ine manifestnim i pojave se sa sve-
$'nom u svakom damaru i potri novo-
izvajanog lika. I tu se ba8 otkriva
trajna povezanost izmedu Zivota 1 Co-
veka, za neki dublji i dalji smisao od
onoga koji je nama poznat. |

1ir grandioznije nego ijedna liénost
stvorena u knjizevhosti simbolise tagj
velitanstveni proces Zivota, U poctetku
glavna liénost drustva — simbol dru-
itvene vlasti, vrh, sunce, f(ma oko
osamdeset leta, vreme dugo da pove-
ruje u svoju ,masku® i da je bez ikak-
vih sumnji. smatra svojim likom. Zbog
¢vrstine i veli¢ine ,maske“, kao i zbog
duZine #ivota, njegovo izlazenje 1z
Jmaske* 1 dolaZenje do svoje Ppriro-
de, do ,samooctovetenja“, izazvace du-
boke potrese, — Zivot gradi izvesne
forme, ali ih i razgraduje. I ko forme
shvati kao stalnost u onom Ccasu kada
yivotu nisu vise potrebné; teSko njemu.

Otuda se Lir moZe vezati za jedan
od rajzhatajnijih procesa kroz koje
tovek moze uopste da prode: puni
proces individuacije; proces zrelog ¢o-
veka koji jé veé izvan briga koje bi
ga veézivale samo za ono najelemen-

,0, ne teraj me, kéert, u ludilo!
AN :
Ja imam mnogo razloga 2@ plac,
Ali ovo srces raspa¥te se pre

U sto hiljada komada mo 5tO ée

——  Eeeeesss S

. — 0, budalo; poludecu!”
zaplakati O, bu i P (11, 4)
“Ali jednom kada je proces POCEO;

# W ' on je nezaustavljiv, i riskantan J¢
/074 jer je neodreden po svome ishodu. Da
i padhe ,macka“ zanimanja, funkcije,
drwbhns;kq

"Maska kralja
bit coveka

proces samootovetenja, S§to je u stvari

kultura — Sto je izvan ciljeva cb ¢ne
prinode — i otkriva viSe ciljeve zivota
i duha d&ovekova.

Zrela litnost, tj. starija liénost, kad
istupa iz kruga svojih zabluda u svet
Sireg iskustva, prolazi kroz jos vecu
zbunjenost i vrtlog od milade, I Lir ta-
ko prolazi. Sekspiru ovde nije dovo-
lian obitan sukcb u liénosti koji bi
bio posledica mneslaganja i clkelinom,
potrebno mu je Lira oslocboditi svih
shvatanja povezanih u <¢eli¢ne beoCu-
ge koji mu okivaju psihu tradiciona’-
n'm, zabludnim i1 vremenskim gledi-
Stima. A ti lanhci mogu se pretopiti sa-
mo na nezhanom ognju koji i jeste
njegov -i nije, — Sekspir ¢e rastopiti
te lance uobitajencg misljenja
cgnju ludila i kada Lir iz njega izide
kao prestvorena litnost, znace prave
proporcije sopstvenog bic¢a i, u skroms=
nosti, svoju nedovrsenost. .

U pocetku Lir je joS okruzen sjajem
i u punoj je moeél, Ljudski, ili oginski,
on je, shodno “ svo)o]
. maski“, tovek neoprezne i1 svojevolj-
ne misli i zatupljenog instinkta. Je-
dan elemenat naravi — Lirova napra-
sitost — bice uzrok mne voljno izabrat,
nego dat, koji ¢e brzo i bolno poteti da
nagriza tu ,masku“ i koji ¢e ga gurnu-
ti u ona stanja putem kojih covek sve
do samrtnog Casa dolazi do svoje su-
st.ne.

Poznate scene u kojima otkriva ne-
zahvalnost i surovost svojih Sudovis-
nih kceri, Gonerile i Regane, scene su
kad njegova ,maska“ potinje da se
kruni, kada Zivot , koji ga je milosti-
vo izabrao da na njemu pokaZe svoju
surovu snagu i dejstvovanje, pocinje,
kao pod mlinskim kamenom, da melje
oreol koji je on mnosio kao obozavana

na

nrecbrazavanje mnogih misaonih 1

moralnih vrednovanja.

Taj je proces suvife bolan i suvise
dugotrajan, i liéhost mu se ne predaje
bez otpora. Pa mu se bez otpora . Ne
predaje ni Lir. &matrace da tuda ne-
sre¢a, pa i pobuna same prirode, moze
imati samo isti uzrck kao 1 njegova —
nezahvalnost dece.

Maska ga je odvajala od ljudskog i
vezivala za njegovu bivsu
Oslobodenje od nje oznacava
vide nego lzmenu Ssamo socijalnog
vrednovanija ili demokratizovanja, ona
oznadava podetak procesa individualnog
napopa da se saoseta sa opsteljudsikim,
tj. potetak izlaZenja iz Samog sebe. A
ovaj korak vodiée dalje ka drugom, i
dublijem sagledanju ljudskog, ne Dhd
osnoviei drustvene nejednakosti u k_o-
ju je on po SV0OjO] funkciji u istorij-
skom trenutku bio ukljufen, nego ka
ogoljenom, ,golom" Goveku, ili ka Ed-
garu, ,,bednom Tomu®, koji olitava sa-
miu Govekovu sustinu.

I onda ¢éemo, iz onog Sto Lir govo-
ri, duti kako mu se reci raskivaju iz
svog logiénog lanca, ili kako TLamb
kaZe: ... u skretanju njegovog razuma,
otkrivamo snaznu nepravilnu moc re-
zonovanja, koja je metodiéna u odnosu
na obitne ciljeve zivota, ali koja
moéno vréi svoje dejstvo..” Ma kako
bolan proces bio, ma kako dubinski,
ma koliko potresan zavrSetak imao
Lir, neumoljivo, oporo, i nesentimen-
talno voden do kraja — svedoci smo
kako on sve dublje silazi u svoju bit, b
bit prestvaralatkog zivota, kako pro-
lazi kroz ono mesto gde se raskiva
svaki utvrdeni smisao, da bi iziSao —
kao biée potpuno drukéije 1 novo, sa
snagama drukéijim od onih koje je do-
tle ithao, ‘i drukéijim vrednostima 1
vrednovanjima. To je megto kroz koje
se prolazi od obiéne svesti kroz lu-
dilo u drugi svet i svetlost, s pobe-
dom i nad samim stradanjem i nad
samom patnjom. Oseéamo da iza nje-
ga stoji velika radost, jer postojl
velika i - uvek prisutna mogucnost, je-

dan veliki i zna®ajni put, da se stal-

no dolazi do svog bita, ne da se stvori
nova ,maska“, nego da se ¢ovek uskla-
di sa zahtevima procesa samoga Zivo-
ta, izvan koreografski utvrdenih Se-
ma kretanja, zbog daljeg poznatog ili
nepoznatog smisla.

Ne simboli§e 1i Lir, stalno, tu uobli-
¢avajuéu silu Zivota, koja se bumni pro-
tiv svih zaustavlijenih 1  zako€enih
/maski“ profesija i funkcija, koje da-
nas, vi§e nego u Sekspirovo vreme,
prevarno hote da nam se nametnu kao
nase Ja? I ne simbolife i Lir jednu
uvek Zivu, uvek prisutnu moguénost
da nasa bit u harmoniji tede sa bhiti
samoga zivota, zbog jedne Sire huma-
nosti, ili ¢ak bez obzira na ishod? Nije
1 Lir mitski simbol koji je danas pri-
menjiv?

TREBA LI NAM
@ PULA SVAKE GODINE

jos§ mesec dana; Stoga, pitanje
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iz naslova mozZe nam se udini-
ti zakasnelim. Ali, recimo najpre, po-
stavljeng pitanje nije novo: staro je
veté pet godina. Prvi put se javilo kad
je Pula od smotre godisnje filmske
proizvodnje pretvorena u festival od a-
branih filmova. Od tada do danas
pomenuto pitanje nije izgubilp aktuel-
nost. Naprotiv!

Jer, mi proizvodimo, i jo§ dugo c¢e-
‘mo proizvoditi, najvise petnaestak fil-
mova godisnje. Oesto i manje. Smemo
li od te skromne cifre igranih film-
skih dela odekivati polovinu izuzetnih
po vrednosti? Verujemo li da svaki
drugi film ima festivalske kvalitete?
I najveéi optimist ne mozZe u fo vero-
vati, zar ne?

Treba li nam Pula svake godine? u-
mesho je zapitati se bag sad. Jer,
filmova je malo, zha {im se, vedini,
t, 2na se da nisu fe-
tivalski 1'da im je mesto u in-
formativnoj sekeiji, 4 ne Zna 8¢
kakvi 6e biti filmovi koji se u Zurbi za-
veavaiju da bi stigli pred selekcionu
komisiju. Uz potpuni, dak i neumereni
optimizam teSko je pretpostaviti da ée
svi ti 1 ovom trenutku nezdavrieni fil-
movi biti, bez razlike, za arenu.
~ Pa, §ta nam onda preostaje? Ili da
isuzetno ovaj festival bude smotra,
to jest, da svi filmovi udu u arenu =
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=
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=
-
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tatno toliko kollko filmova bude #za-
sluZilo pristup u arenu, pa makar se
odrZalo samo jedno festivalsko vete?
Doduse, Solomona uvek ima: ako je
nekome stalo do vuka i ovaca, onda
neka se usvoji pgedlog prema kome
svi filmovi ulaze u arenu, ali rangova-
ni, tako da se unapred zna Koji ée se
samo prikazati a koji takmigiti.

Medutim, bez obzira na razna ekvi-
libristicka reSeénja ostaje neprijatna
¢injenica: imamo malo, premalo, fil-
mova za festival,

Samo, vazZnije od svega jeste odgo-
vor na pitanje: sta nam znac¢i svaka
Pula, kakav je uticaj festivala?

Moj odgovor je svakako polemitant

“Pula ne znaci skoro nifta., Odmah da

kaZem, da ne bi bilo zabune, ne pot-
cenjujem ni pulske nagrade, ni nagra-

NA KRAJU
POZORISNE SEZONE

f

a koliko se tokom sezone gy.
M protstavljali njenim ponekad

cudnim  tokovima, ‘posle  spy.
Stanja zavese na poslednjoj premijet.
noj predstavi, neminovno iskrsava pi-
tanje da 1li smo uvek bili u prayy?
Nije li to sasvim prirodno, jer takvo
oseéanje proizlazi iz neposrednog od.-
nosa prema teatru 1 iz njegovog iskre-
nog dozivljavanja, a nikako iz negj.
ranja, kako se to cesto rulinski’ mj.
sli. Jer, zasto i kritika ne bi imala
svoje slabosti prema zadovoljstvima
i iluzijama scene, tim pre Sto je sy
stinski nemoguce da svoj sud odvoi]
od svega videnog.

Naravno, ne treba biti sentimenta-
lan pa verovati da se svih pedesetak
pozorisnih susreta moze odjednom za
pamtiti ili pretvoriti u trajno iskus
stvo. Pogotovo kada se zna da su mno-
ge predstave u estetskom smislu iz
gubile svoju vrednost i zastarele veé
u trenutku same pojave. Ova nepri-
jatna ¢injenica u mnogome UgrozZava
na¢ optimizam, ali, i pored toga, ne
moze joj se osporiti istinitost. Zasto,
uostalom, nastojati da se oirgnemo od
svega onog sa ¢im smo se suocili, kad
neprijatno ne mora i ne moZe da ima
uvek snagu koja ¢e nas pokolebati {
na kraju zamutiti utiske spokojstva {
ushi¢enia koji ipak negde u nama
treba da postoje i zraCte ako zaista vos
limo pozoriste.

Naijretitiji primer za to je syakako
prise¢anje na gostovanje Kraljevskog
Sekspirovog pozoriSta iz Stratforda
kao centralnog dogadaja sezone. I sa-
da, nekocliko meseci posle ovog susres
ta, potvrduju se iznova utisci i uyeres
nje da Brukova rezija ,Kralja Lira* {
igra Pola Skofilda u naslovnoj ulozi
nisu nimalo slucajne i prolazne pojas
ve, veé¢ znamenja koja za nasu po-
zornicu imaju itekako wveliki i jo§
uvek dovoljino mneprocenjeni znagaj.
Ova predstava imala je snagu vidovs
njastva i superiorno upozoravala na

" snagu moderne scene, njene raskosne

vrednosti i trazila da joj sav svoj duh,
temperamenat 1 teatarske potrebe
Zrtvujemq bez razmisljanja. Zato naks
nadno dozivljavanje, pa ¢ak i sva mos=
guda ™Jtlanjivanja osnovnog ufiska®
ne mogu pokolebati uverenje da i1 das
lie u secanju ovaj dogadaj zadrzava
svoju punu vrednost, Postavlja se pi-
tanje da li je uopste potrebno podse-
éati posebno na onu cudesnu Brukovu
energiju sa kojom on superiorno ot=
kriva da je tragi¢nost samo dokument
o liudskom vremenu bhez odredenog
fizickog ograni¢enja. Od takvog cilja:
iza kojeg stoji celim svojim  bicem,
Bruk ije uspeo da nacini 1stovremeno
i sredstva sa kojima u svim elementi-
ma scene nepogre§ivo otkriva taj
krajnji smisao — zato je on onoliko
bio autentidan u odabiranju fizi¢kih i
psihidkih kategorija c¢itavog zbivanja

KAKAV JE NJEN STVARNI UTICAJ?
Do filmskog festivala u Puli ima

dene filmove. Nikako! Ret je o utl
caju Pule na proizvodnju filmova
Nije tesko dokazati da Pula nije ono0
§to bi trebalo da bude, ili Sto mnogi
misle da jeste: orijentacija — za pro .
ducente i autore. Da bi Pula stvarno
bila orijentacija, putokaz, trebalo bi
najpre da postoji repertoarska politl:
ka. A.nje rema. Svaki producent ima
sluéajno formiranu proizvodnju. Jer
svi dobro znamo, da se u rad pusta Ca8
ovaj, ¢as onaj scenario — zavisno 0d
ponwde i od finansijskih mogudnosti
I, ako zavirimo iza kulisa, od tticals
ove ili one grupacije, od moé¢i ubedi
vanja (I ne samo ubedivanja!) produ*
centa i filmskog saveta, koji, kako za
kon kaZe, donose odluku o radu n#
filmu.

Repertoar jednog producenta je U
stvari zbir filmova slucéajno i namerno
katkad i zlonamerno, snimljenih.

Otuda, verujem, dobro bi nam doslo
da Pula bude svake druge godine. Jer
od tridesetak filmova valjda bi ih bi-
lo i stvarno festivalskih! I jos: dvogor

‘difnji period smanjio bi Zurbu i trku

nervozu, omoguéio bi konstrulktivnijt
pelemiku o Puli i nagradenim filmo-
vima. -

Moizda bi tada konaono dosao do 177
raza i uticaj Pule na filmski repﬁf“’“?
Naravno, uz pretpostavku da na.itﬂd
autori utiéu na filmsky politiku

Ili mozda i ne bi, mo#da sam ja 54

m ali nagrade da se dodele na,jboljim.! —
Hili da se shizi kriterijum selekcione
™ komisije? Ili, najzad, da festival traje

mo neumeteni optimist? ili sam pal

tarnije u prirodi uopste, za produzenje
van?

vrste, obezbedenje potomstva, dru-
§tveni poloZaffy Bir se moze vezati za

Sto oseéaju bednici, da wviSak
~Da§ njima, a nebu pravedniji
(Cin

k.
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1 na€ina kojima ¢e se sve to precbra-
ziti u prirodni oblik predstave. Bruk
svim tim kao da je Zeleo da sugeriSe
zakljucak da realnost modernog po-
zpriéta i Sekspira potiva daleko dub-
lje, pa prema tome on i ne priznaje
materiju samu po sebi ve¢ njenu sup-
stancijalnost. U svetu apsolutne real-
nosti Lir vise ne moze da egzistira kao
nebulozan starac koji svoj put stra-
danja ovencava baroknim ludilom. Za-
to njegov lik Pol Skofild oslobada
svake bukvalnosti a ludilo dovodi u
stanje podsvesti. To je put do tragi-
éne uzvisenosti koja nije nista drugo
do vrhunski, intelektualno ¢ist, supe-
rioran um, njegova Xkrajnja priroda i
filozofska definicija liSena svakog
simbolizmma 1 metafizike.

Sve ostalo Sto je videno tokom se-
zone na beogradskim pozornicama na-
lazi se donekle u senci ovog gostova-
nja, ali to ne znaci da je automatski
time i izgubilo draz novine i sasvim
odredene kvalitete. Mada je u pozo-
ristu teSko wvrditi formalne Kklasifika-
cije raznorodnih ostvarenja, ipak jJe
gotovo nemogucée precutati uverenje
da je predstava ,Kralja Ibija®” Alfer-
da Zariia na sceni Ateljea 212, u re-
%1ii Lijubomira Dra&ki¢a, pojava koja
upetatljivo ostavlja najjaci utisak. ToO
niie nimalo sluéajno, s obzirom da je
nakon mnogobrojnih vise ili manje
sterilnih eksperimentisanja, na jednaj
domacoj sceni konatno prikazano ka-
ko se na jednostavan i duhovit nadin,
a sasvim sigurmim sredstvima, moze
ostvariti prava i autenticna poema O
ljudskom smislu i besmislu. Ili, 3to jJe
{sto tako vazno — da apsurd nije ni-
kakav poseban fenomen koga bi tre-
balo da se plasSimo ve¢ tumac svega
onog prirodneg Sto se krije u coveku
i svetu.

Sledeéi dalja prisecanja
do .Sna letnje not¢i“ na sceni Jugoslo-
venskog dramskog pozorista, u reziji
Miroslava Belovica. Ponovnil susret sa
ovom predstavom na Sekspirovo] pro-
slavi u Sarajevu uverio nas je da je
reé o vrlo ambicioznom 1 uspelom po-
duhvatu i Zelji da se raskrsti sa kon-
vencionalnim tumatenjima ovOg de=~
la. Zato je razumljivo Sto Bel_ovié u
mitologkim, fantastitnim i realnim for-

dolazimo

MN

. akcenata proslosti nego <

HPHE'
i grad-
ruzicastom
slike iz 1938 — 2@~

rel¢o jedne dragocene male
ce” bonarovskKog kolorita

skog ,Dvorista® u sivo

svozvuku — obe
fljrfz impresivno fiksirane
ljudskog lika ragleda
mu — ,,.Autc:portret“
iz seéanja dodajemo i jEda
tehipan pejzaz — »IKisa
debiéemo Tezime jednog g
,davanija predenog puta, jedne s o
spektive® koja prethodi dlfnasnj ]
netnidkoj zrelostl cuce B;: €.
i im ‘ skoliko slika, vise
U/ nilmes 4 00 dela izlozbe —
veé je sve naznaceno: 1 umetml:okt;i
haklonost za intimisticku bonarw'._,.
' iy odnosa prema

vijarovsku P tats aeBitne istanéa-

stvarnosti, 3

nog zvuka, i naroc¢ito ona dgtl?poli{naé glrje
entracija, ono P o

¢olutna konc otz nijs .

mistet‘qe

iz 1940 — %0
n lirski in=
iz, 1961 —-

brzog sagle-

davanije likovno) viziji ¥
trenutna ni slucajna = nego upam:
trajna umetnikova istinitost, njeEov

rol 6 sébl i onom sko sebe; isting ko=

ja daje onu izuzett';}lk mﬁémlziﬁ ﬁ?kaj r';js
&1, gl1ixn0,
1imetrilk, ma a a kojim se

$ivot | stvarnost gledao,

jzragainim  sredstvima | .
donosi svojom interpretacimmdeo sebe,

svog dozivljaja | shvatania, SVOju j=
skrenost toplu od drhtavog 4a0p i
jedne intimne, osobene poruke == § l‘cmv
‘ulae novih Svetova. Sve Cega s€ {4 Ek
umetnik svojom interpretaciiom Jota

ne. on sve pretvara u medijum, u TJO*:
cretinika i nosioca tog svog svela, SVe:

/

WNJIZEVIE ITOVINE

mama fe nalazi trajne simbole poezi-
je ovog dela. Njegova rediteliska hte-

nja nisu se iscrpela u teznji da se po-
sting_ne formalno jedinstvo, ve¢ u shva-
tanju da je nuzno .prihvatiti paralelno
postojanje mitologije, vilinske senzi-
bilnosti i realisticke misli i istovre-
meno osetiti potrebu da se pronikne
u njihove suStine. Zato se Belovicev
trud moZe prihvatiti kdo metod da se
protumaci znacenje i ponovo odrede
prostranstva ljudske poezije i lepote.
. Medu predstavama koje su stekle
od prvog trenutka pravo na pun Zi-
vot i publiku svakako je i izvodenje
drame ,Ko se hoji Virdzinije Vulf* u
reziji Mire Trailovié, takode u Ateljeu
212. Car novine je u tome &§to se u
ovoj igri kruzno zatvaraju situacije
unutar kojih simboli® gotovo
menjaju znacenje i postepeno se preo-
brazavaju u svoje poetsko znamenje,
a da je pri svemu torhe veoma inteli-
sentno ispoljeno osecanje za te mo-
gucnosti 1 efekte modernog scenskog
izraza bez koga je nemogule postici
punu unutarniu povezanost raznorod-

nih svetova 1 sudbina
Premijera drame ,Bertove koéije ili
Sibila®* Velimira Lukica donela je na

velikoj sceni Narodnog pozorista jos
jedan zanimliiv dogadaj: publika je
bila svedok savriene i u naSim pri-
likama toliko retke identifikacije pis-
ceva i redit_eljev-og duha kojem  se
podreduje celckupan sadrzaj izloZen
na pozornici O#im se dobila ta€nija
predstava o delu Vel¥nira Lukiéa ko-
jii nije uvek spreman da prihvati re-
Senja koja logika dogadaja namece. Za
to za njega relacija vremena ne pred-
stavlja idealnu kategoriju u kojoj bi
tovek mogao da nade svoju vetnost.
Za Lukiéa je ¢ovek ne§to daleko vece
nego §to njegova realnost moze da su-
geride. Time on dolazi do bunta u ko=
me svaki pojam, od ljubavi do vlasti
i smrti, znaéi cbmanu i nuZzno se okre-
ce elemientarnom bic¢u kao vetnoj ma-
teriji i nepresuSnom izvoru. U svemu
tome =zadivljuje Lukiéeva smirenost i
samopouzdanje, pa dramatur§ku kon-
strukciju donekle lisava klasitnih za-
kona, dak je pojednostavljuje do naj-
iednostavnijih oblika i kombinovanj)a
dijalodkih scena. Ovo znacti podredi-
vanje forme sustini dela, jer on upra-
vo u tim minijaturnim sukobima sve-
sti i situacije traZi elemente unutar-
nie dramatike i promena bez kojih je
nemoguée prirodno pripremiti i afir-
misati odredena misaona htenja. Re-
¥ija Arse Jovanovica je pokazala istan-

%an smisao za otkrivanje tih malih

drama u lutkama i oko njih, njihovo
medusobno povezivanje i diskontinui-

ranu celinu koja sama sebe na sceni

1A Al 1) o B2 A L o A W Liifva

odreduje. ‘ i
- Naravno, i u jo§ nekoliko predstava

mogli bi se lako pronaci elementi ko-
ji upuéuju na zakljucak da je naSa
scena postala uistinu moderna i da
sraéi vrednostima cije se trajanje ne
moZe iserpsti mehanickim zavrietkom
iedne sezone. Oni ¢e se pomnovo javiti,
o¥iveti i u svakoj novoj predstavi na-
¢ potvrdu prvih premijernih uspeha i
utisaka. Zar to ipak nije zadovol)stvo,
ne samo za publiku 1 kritiku, vet i
umetnike koji su ih stvorili 1 ono si-
gurno ne moze tako brzo da utone u

zaborav. .. |
§ Petar VOLK

predmet, kao { njegov odblesak ili nje-
sovu viziju Kojoj slikareva mastovi-
tost daje posebno znatenje, jer sve u
takvog znalca dobija ¢udnu moc su-
hiektivnog dozivljaja preraslog u jed=
nu novu vrednost. Slikarstvu Cuce S0-
kié ova odohina daje ‘vemnfl *V_iaok do-
met, bilo da je ret 0O Tea istickim ili
ggocijativnim ostvarenjima. Od .1955:
re menjajuéi kKoncepciju a razvijaiué:
moguénosti, umetnik prilazi- predmetu

4a jednog novog aspekta. Posto mu je

hila sagledala | fiksirala posrednisku
ulogu u svom dozivljajnom svetu; Cuca
cokit se sada zainteresovala za njego-
v likovnu fizionomiju 1 dala niz stu-
clija u povrsini rasklopljenog predme-
ta (br. 8, 8, 9). Setanje na odredene o-
blike satuvano je jo§ u fragmentima
~yabeske, ali je realnu percepciju za-
menila analititka, koju od Kubistitke
suvoée Guvaju tople valerske izmaglice
tto konkretizujti ambijent { umetn'ka
u njemu. A zatim, u tiSinu studijske
kontemplacije dopire zvuk dinamike,
planovi se omesaju, sukobljavaju. U
jednom izvanrednom, 8kolski jasnom
redosledu razvoja — svedoci smo Ka-
ko obrisi objekata nestaju (br. 10),
utapajuéi se u povrsinu Koja je i sa-
o slikana povréina i sve ostalo sto
je umetnikova masta kroz .ncg'u sagle-
davala i zapamtila: 4Gillm u.detjoj so-
bi koji je bio i more | Suma i nebo“.
- Serija pastela iz 1961, unosi izy@snu

amotivno lirsku notu u slikarevu stu-

diju (br. 10, 14, 15). Umetnik zivi i{roz

svoje delo, bez Zurbe, tiho, dopudtaju-
6i da ga dotakne i dramaticnost tam-

ritualno

‘Umetnost Cuce Sokic

Povodom izlozbe u Modernoj galeriji
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ada se fia zavrSetku ere nemih le-
- potana pojavio Zan Gaben, publi-
ka je odahnula  sa . olakSanjem:
Njegovo lice, koje je izgledalo kao tek
napustena meta bokserskih .rl.;_lik-aw_‘ica,

dobroc¢udno je zmirkalo ispod kratko .

ostrizene kose, pri¢ajuci svima da bivsi
vojnici, mesari, piljari, skitnice, lopo-
vi, ljubitelji bifea u predgradima, ta-

kode imaju prava. na. svoje mesto Uu.

umetnosti filma. On se mnije stideo .da
halapliivo jede iz. limenog tanjira, da
potrazi WC, da spava u cipelama N
je se raspadaju. Pred njegovom poja-
vom ugladeni lepotani, briljantinirane
kose i ukletog izgleda, bezali su pa-
nitno sa ekrana. Zan Gaben je otvo-
rio vrata filma za najveéi deo ruzZnog
Sovedanstva, sacinjenog od nedopadlji-
vih musSkaraca.

Posle je doSao Hemiri
Bdvard Robinson, pa ‘Spenser Trasi,
¢itava jedna plejada ljudi kojima
§minka nije mogla sakriti bore i veo-
ma ostru bradu. Svi oni mogli su mir-
ne duge u¢i na bilo koje mesto u
sumnjivim cetvrtima

Lepotani su za to vreme pronasli
utodiste u istorijskim spektaklima, gde

Bogart pa
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" im se pruzila prilika da do mile volje

neguju svoje bréice i svoje bespolne
profile.

Ideal mladih ljudi postao je neo-
buzdani DZems Bajron Din, decak ne-
potesljane kose i izlizanih farmerskih

pantalona, koji se mogao pronaci 1s-

pred svakong bioskopa, igralista ili ka-

fane. Njegovo lice, ob.tno 1zmazano
maginskim uljem i pesnicama drugih
mladih ljudi, smesilo e na jedan novi
do fada nepoznat natin, stvarajuc
$arm, pronalaze¢i vrednosti u bezbroj
pokreta i situacija, koje su se do tada
smatrale za neprikosnoveni tabu filma.,

I, evo, danas na Kkraju izborene
bitke za ruzne momke koji imaju ne-

$to u sebi, pojavijuje se jedna uctiva .

mamina maza, sa jamicama na obrazi-
ma 4 uspehom u zivotw doktor Kilder
— obrazac za sinove srec¢nih porodica,
srce tetkino“, ,nestafan, ali neko od
koga ¢e postati tovek i lekar“! Nala-
zimo se u sredi&tu histerije nbozZava-
nja, koju su uzvitlale dame u sred-
njim godinama, posednice gomile naj-
razli¢itijih bolesti, koje sanjaju o be-
bastom miladié¢u kome bi do mile volje
mogle pricati o svojim boljkama. Po-
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DOKTOR KILDER — NASLEDNIK BRILJANTINIRANIH LEPOTANA

nik dubina (br. 17, 19), a zatim Uu {e=
¥njl da obuhvati prostor on obogacuj€
plave dubine ili siva prostranstva iz-
vesnim tragovima ¢ijl lineatan ritam
nosl zvuke nekih setanja na igre (br.
922, 27) u sobi, za stolom. — Preplice
se proslost i sadaSnjost, da odjednom
u sivomrku paletu jesenjih tonova,
1962, prodre Kliktav - irag ‘svetla. Zus
ta boja, smela:i“gotovo opora, na 10-
nu brakovske game, nagovestava Jazu
Jpejzaza“ (br. 22, 24). Kao i sve ste
Cuca Sokié¢ slika, ni ova dela (br. ol,
99) nisu samo pejzazi ili mozda uopsie
i nisu to, bar ne isetci spoljnjeg, vi-
suelnog . sveta. Kroez drhtave paralelne
trake .gvetla Koje brisu ostrinu plano-
va, ove su slike jedan nov doZivijal
umetnikovog emotivnog sveta, jadam

rov vid njegovog intimnog pejzaza U
ovoj sada ,prole¢noj“ gami = zelenog,
mrkog i okernog trozviika, desto sa Zu-
tim akcentima, probija se smelo nit ¢i-
ste tople emocije uz znaladko likovno

meditiranje Koje se u slici ,Uspravna
kompozicija® (br. 38) zgusnjava u re-
mek-delo znanja i senzibilnpsti,

apsolutan sluh za tajnu odnosa oblika
i ono umece Kkoje, grade¢i &to Jédno-
wtavnije, pﬂ@ﬁiﬁ.e utoliko bbgatijler i
«{vorili su jedan opus visoKog kvalite-
ta mastom natopljienog osetanja
Kroz setu ume da

Velika likovna kultura umetnika i

§to

sagleda sunce.
I, » .

. Ratarina AMBROZIC
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vampireni Rudolf Valentino doselio se
na televizijske ekrane. Mladi asistenti
nagih bolnica idu zaneseno kroz hod-
nike klinika, bore¢i se protiv imagi-
narnog dr Gilespija. Devoj¢ice sanjaju
o operaciji slepog creva, jer ko zna:
mozda ¢e kmoz narkozu prepoznati ca-
kane okice doktora Kildera, kako pa-
metno gledaju iznad belog plagna. Na-
vikli smo da u Americi obozavanje
uzme grandiozne forme. Uostalom, zar
ne znamo da tamo zive gangsteri, spre-
tni detektivi i atentatori? Ali da hi-
sterija ,,Kilder” dozivi kod nas ovakav
publicitet, to niko nije mogao pretpo-
stavljati. -+ |

Nekoliko nasih listova objavliuje
svakodnevno romansiranu biografiju
ovog lepog lekara. Znamo sve pojedino-
sti njegovoga beznacajnog ziveta. Sva-
ke subote imamo sreéu da gledamo PO
jedan izuzetno dosadan film, koji lici
na dramatizovani medicinski prirucnik
za amatere. Doktor Kilder, zastiini
znak za lepotu!

Istina je, ta emisija se emituje ka-
eno subotom uvece, i dovek moze jedno-
stavno zagasiti, televizor. Istina je,
storije o Kilderu se nalaze na poje=
dinim novinskim stranama, 1 Coyek
more okrenuti te strane! Ali, ipak,
istina je i to, da od svega ostaje izve-
stan trag kojl izaziva gadenje, pred
ofvom bezrazloznom gungulom oko
iednog tupavo sre¢nog mesetevog lica
i jedne tupavo-sretno-jednostavne se-
rije filmova kojoj neko. nepoznat po-
klanja bezrazlozno Sirok publicitet.

- Jedno je sigurnol! -

Kada se na nadim bioskopskim pro
gramima prvi put pojavi neki Belmon-

wdov film, otréatemo pravo u tu salu
_da se najzad nagledamo jednog div-

nog, ruznog lica, koje naista dobro
ume drZzati cigaretu u uglu usana.
- - Momo KAPOR

»

« je i ne zatvara,

sumrak

| POHVALU
- Milica
Stankovica

) | !
ad bih se prepustio ove vecer)
Kapricima prolzvoljnostl, PDK.“"
ga0 da sa distance IJI'UHEdem
mijesto za jednu izlozbu, bilo bi to isto
kao da listam po slikovnicama svO&d
dietinjstva, i bez pogovora, bezuvjetno
dajem za pravo fantaziji. Nema fakvye
rlovidbe na koju ne bismo In0 li Kre=
nuti, nema takvih zeinalja Koje ne
bismo mogli osvojiti, nema takvih pla=
neta Koje ne bismo mogli doségi, |
nema takva cuda koje bi mioralo bitl
tudnovato. Sve postaje vjerojatno, mo=
guée, blisko, videno, zivo i prihvatlji=
vo, netko jé u dokolici, iz obijesl, 2
xsta, zviezdana nadahnuéa sagradio
t=kav most Koji vodi svim ,posledica=
~.a mitskog prauzroka“.

" Milie Stankovié¢ opsjednut je derC=
nom stvaralastva, on nista . svrseno,
nista gotovo ne prihvata, nema talkve
ctvari kojuon ne zeli stvoriti po svome
kalupu, stvoriti tako da sve poténe .z~
nova. On izmiglja ljude, stvara sela
i gradove, gradi goleme strojeve i fan-
tastiene, dijabolitne radionice. Nema
nigdje strogo povucenih granica, neka
sve bude u uzajamnom prozimanju;
kad se nagledamo ovakvog svijeta,
odluéit éemo se za ljubav ili za pakao,
va zemlju ili za vodu, za Magvu ili za
Pariz. Goleme planete obigravaju OKo
nas kao da su luftbaloni, cijeli je sve-
mir Zareni korzo, ismedu smrii 1 ra-
danija, povijerenja i sumnje, ljepotz i
rugobe, stvarnosti i opsjene, harmo-
nije i kaosa, susreta i rastanaka, atojl
ovaj slikar kao neprikosnoveni arpi=
tar, u gluho doba noéi vjesnik uzbud-
ljivih razvedravanja.

Netko bi neupuéen mogao re¢i: to
je strastan ¢italac Julesa Vernea (Zila
Verna), on je zaoKupljen stvaranjem
novih svjetova, on predvida katakliz-
me, poplave, erupcije, zemljotrese, on
;usi namwerno ovaj svijet gamo 2ato
du ga jo§ jednom izgradi. On izmis!ja
¢tudesne strojeve Koji ¢ée Covjeka ijzmi-
rifi sa kosmosom, njegovi izleti do
Marsa i do Venere, jednostavniji su
avierljiviji od bilo Koje nase ovoze-
maljske ekskurzije. Stankovi¢ je wvizio-
nar jednog velikKog putovanja, njegovo
je kazaliste napucéeno- pasioniyranim
putnicima. |

I moglo bi se govoriti ovako: On
e, on je umio da odabere velike
ucitelije, on se opredijelio za koord:na-
te sgnova, za mreéne svetKovine za
gluho debayicza tisinu, za rebuse, za
takvu enigmu Kkoju mogu- razrijes't’
sam0 pjesnici. On poznaje Boschova
(BoSova) snovidenja, metamorfoze, tvr-
doglavost da se ovom svijetu nameine
vatromet mastovitosti, on se dov.nuo
do tjeskobmih, sumornih veduta no
kojima lutaju Breughelovi (Brojgel~vi)
slijepci, on je vidio nadrealisticke Ko-
laZze | crkvu Nase gospe oKruZenu pas-
nracima. I Kao da mu sve 0Ovo nije
lFilo dosta on je morao rozZeljeti: poc:
icemo gdje se odigrava ponovo zacece
zemlje, gdje se ljudi oslobadaju veriga,
gdje se nista definitivno ne dopiSu-
gdje uvijek postoji
izlaz, iedna slobodna, Siroko otvorena
vrata za sve ushite i ¢udljivosti duha.

I ¢ulo se u prolazu {1 ovo: ovaj
slikar koketira sa utvarama, sa privi-
dum, sa praljepotom, pramudro8éu i
prati§inomd On nema puno vremena,
on je straino nestrpljiv, on Zeli da pu-
no stvari kaze odizdnom. On slika ¢
kao da govori: gledajte, kako su ovom
zemljom prohujali ratovi, kako se gra-
dilo i razgradivalo, Kako gse voljelo,
umiralo, sanjalo, kakao su. tekle vode
i kako su se zamrsili oblaci, kako su
goleme, ¢udne masine koje cemo jos
sivoriti. I kako je ovaj Zivot nallk na
tekvo pozoriste gdje se najprotuslov=
nije stvari deSavaju istovremeno, gdije
jednih zna@i slavlje drugih,
gdje iza paravana, Kulisa,,teikih zav-
jesa — svi mi bjeZimo pred . cudovi-
sdtem prolaznosti, gdie ove bhoje ,valeri
LiuSeni kao drago kamenje“ treba da
posvjedoce Zivjeli smo, putovall, sa-
njali, htjeli da nas jednom neé zabo-
rave. |

A Sto je ako se KaZe: Ovo se sli=
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